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Convencoes usadas neste manual

Para destacar as principais informacdes neste manual, as mensagens sao apresentadas como se segue:

IMPORTANTE! Esta mensagem contém informacdes vitais que devem ser seguidas para concluir uma tarefa.
NOTA: Esta mensagem contém informagdes adicionais e dicas que podem ajudar a completar tarefas.

CUIDADO! Esta mensagem contém informacdes importantes que devem ser seguidos para manté-lo seguro
durante a execucédo de determinadas tarefas e evitar danos aos dados do seu ASUS Tablet e seus componentes.



Cuidado e seguranca

Diretrizes
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Seguranca rodoviaria vem em primeiro lugar. E altamente recomendével n&o usar o dispositivo ao dirigir
ou operar qualquer tipo de veiculo.

Este dispositivo deve ser apenas usado em ambientes com temperaturas ambiente entre 0°C (32°F) e
35°C (95°F).

Desligue o dispositivo em éreas restritas onde o uso de dispositivos méveis esta proibido. Respeite
sempre as regras e regulamentos em areas restritas, como por exemplo, em uma aeronave, sala de
cinema, nos hospitais ou nas proximidades de equipamentos médicos, proximo a gas ou combustivel,
canteiros de obras, locais de explosdo e outras areas.

Use apenas cabos e adaptadores AC aprovados pela ASUS para uso com este dispositivo. Consulte o
rétulo de classificagcdo na base do seu dispositivo e assegure que seu adaptador de alimentacao estd em
conformidade com esta classificacdo.

Nao use cabos de alimentac¢do danificados, acessorios e outros periféricos com seu dispositivo.

Mantenha o seu dispositivo seco. Nao use ou exponha seu dispositivo a liquidos, chuva ou umidade.

Vocé pode passar o seu dispositivo através das maquinas de raios-x (como as utilizadas em correias
transportadoras de seguranga de aeroportos), mas nao exponha o aparelho a detectores e varinhas
magnéticas.

A tela do dispositivo é feita de vidro. Se o vidro for quebrado, pare de usar o dispositivo e ndo toque nas
pecas com o vidro quebrado. Envie imediatamente o dispositivo para reparo pela assisténcia técnica
qualificada da ASUS.

Nao escute niveis de volume elevados por longos periodos para evitar possiveis danos a audicéo.

Desconecte a alimentagdo antes de limpar seu dispositivo. Use somente uma esponja de celulose ou
pano de camurca para limpar a tela do dispositivo.

Envie imediatamente o dispositivo para reparo pela assisténcia técnica qualificada da ASUS.



Descarte correto

Risco de Explosdo se a Bateria for Substituida por um Tipo Incorreto. Descarte de Baterias Usadas de
Acordo com as Instrucdes.

NAQ jogue o ASUS Tablet no lixo municipal. Este produto foi reprojetado para possibilitar a reutilizacdo
apropriada de pegas e a reciclagem. O simbolo de uma lixeira assinalada com um X indica que o produto
(equipamentos elétricos, eletronicos e baterias com células que contém mercurio) nao devem ser
colocados no lixo urbano. Verifique os regulamentos locais para o descarte de produtos eletronicos.

NAO jogar a bateria no lixo urbano. O simbolo de cesto de lixo com rodas cruzada indica que a bateria
nao deve ser colocada no lixo urbano.

=

C 4

NAO jogue o ASUS Tablet no fogo. NAO cause curto circuito nos contatos. NAO desmonte o ASUS Tablet.

1"
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Capitulo

Obtenha o seu Zen pronto!



Pecas e recursos

Pegue e ligue seu dispositivo em um instante.

Botao Alimentagdo/Travar

Fenda do cartdo de memoria

Teclas de volume

Camera frontal

Microfone . )
Camera traseira

Tela sensivel Slot do cartao
Micro SIM

ao toque x
| J
l

e— Entrada do fone
de ouvido

Alto-falantes
de audio
Conector

micro-USB

Encaixe

paraDock  Alto-falantes

I Portade de audio
Encaixe console

para Dock

IMPORTANTE! Mantenha o dispositivo, em especial a tela sensivel ao toque, secos o tempo todo. Agua ou outros
liquidos podem causar mau funcionamento da tela sensivel ao toque.

14



Instalando um cartao micro SIM

“Um cartao micro-SIM armazena informacdes, como seu ntimero de telefone celular, contatos, mensagens e
outros dados que dao a vocé acesso a uma rede movel.

Seu ASUS Tablet vem com um slot de cartao micro-SIM a que permite vocé envie mensagens de texto e
fornece servicos de dados dependendo de sua assinatura.

CUIDADO!

Este dispositivo é projetado para uso com um cartao mével micro-SIM aprovado pela operadora apenas.
N&o recomendamos o uso de um cartdo SIM aparado no slot de cartdo de micro-SIM.
Desligue seu dispositivo antes de inserir um cartdo micro-SIM.

Tome cuidado extra ao lidar com um cartao micro-SIM. A ASUS nao é responsavel por nenhuma perda de dados
ou danos incorridos ao seu cartdo micro-SIM.

Nao insira um cartao de memoria (cartao SD) no slot de cartao micro-SIM! Se um cartdo de memoria for
inserido no slot micro-SIM, envie seu dispositivo a um pessoal de servico qualificado ASUS.

Para instalar um cartdo micro SIM:

1. Desligue seu dispositivo.

2. Oriente seu dispositivo como mostrado, entdo insira a ponta do pino de eje¢ao do cartao micro SIM
integrado da bandeja de cartdes para retirar a bandeja de cartao micro SIM.

15



2. Puxe abandeja do cartdo micro SIM e coloque o cartao micro SIM na bandeja com seus contatos de metal
virados para baixo.

3. Alinhe e insira a bandeja do cartdo micro SIM de volta no slot.




Instalando um cartao de memoria

Seu ASUS Tablet suporta um cartdo microSD™, microSDHC™ e cartdao de memaoria microSDXC™ com até 64 GB
de capacidade.

OBSERVACAO: Alguns cartbes de memoéria podem néo ser compativeis com o seu ASUS Tablet. Certifique-se de
que vocé usa apenas cartdes de memoria compativeis para evitar a perda de dados, danos ao seu dispositivo ou
cartdo de memdria ou ambos.

CUIDADO! Tenha cuidado extra ao usar um cartdao de memoria. A ASUS néo é responsavel por nenhuma perda de
dados ou danos incorridos ao seu cartdao de memoria.

Para instalar um cartdo de memoria:

1. Oriente seu dispositivo como exibido.

17



2. Alinhe um cartdo de memaria com seus contatos de metal voltados para cima e coloque-o na fenda do
cartao de memoria.

3. Empurre o cartdo de memoria completamente na fenda até que se encaixe completamente no ligar.

OBSERVACAO: Apés a instalacio de um cartdo de meméria formatado, vocé pode acessar o contetido de
Gerenciador de Arquivos > Cartao MicroSD.



Removendo o cartao de memoria

CUIDADO!

Tome cuidado extra ao usar um cartao de memoria. A ASUS nao é responsével por nenhuma perda de dados ou
danos incorridos ao seu cartdo de memdria.

Retire o cartdo de memdria corretamente para remové-lo com seguranca do dispositivo. Para ejetar o cartdo de

memoria, v para a Pagina inicial > Todos os aplicativos > Configuragoes > Armazenamento > Desmontar
armazenamento externo.

Para remover um cartdo de memoria:

1. Oriente seu dispositivo como exibido.

19



2. Pressione o cartdo de memoria para ejetar.

3. Retire o cartao de memoria.

20



Carregando seu ASUS Tablet

0 ASUS Tablet vem parcialmente carregado, mas é necessario carrega-lo completamente antes de usa-lo pela
primeira vez. Leia os sequintes avisos e adverténcias importantes antes de carregar o seu dispositivo.

IMPORTANTE!

Use apenas o adaptador de alimentagao e cabo micro-USB integrados para carregar o seu ASUS Tablet. Usar um
adaptador e cabo de alimentacéo diferentes pode danificar seu dispositivo.

Retire a pelicula protetora do adaptador de alimentagdo e cabo micro-USB antes de utiliza-lo com o seu
dispositivo.

Certifique-se de conectar o adaptador de alimentacdo em uma tomada de parede compativel. Vocé pode
conectar o adaptador de alimentacdo em qualquer tomada compativel de 100~240V.

A voltagem de saida do adaptador é DC5,2V, 1,35A.

Ao usar seu ASUS Tablet enquanto plugado em uma tomada, a tomada aterrada deve estar perto da unidade e
facilmente acessivel.

Para economizar consumo de alimentacao, desligue o adaptador de alimentacéo da tomada quando nao
estiver em uso.

Nao coloque objetos em cima do seu ASUS Tablet.

CUIDADO!

Durante o carregamento, o ASUS Tablet pode ficar quente. Isso é normal, no entanto, se o seu dispositivo se
torna excepcionalmente quente, desligar o cabo micro-USB do seu dispositivo e envie o dispositivo, incluindo o
cabo e adaptador de alimentacdo para um técnico qualificado da ASUS.

Para evitar qualquer dano ao seu ASUS Tablet, adaptador CA ou cabo micro-USB. Certifique-se de que o cabo
micro-USB, adaptador CA e o dispositivo estao conectados corretamente antes do carregamento.
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Para carregar seu ASUS Tablet:
1. Conecte o cabo micro USB ao adaptador de energia.
2. Conecte o adaptador de alimentacao em uma tomada elétrica aterrada.

3. Plugue o conector micro USB em seu ASUS Tablet.

IMPORTANTE!
+ Carregue o ASUS Tablet por oito (8) horas antes de usa-lo no modo bateria pela primeira vez.
O estado de recarga da bateria é indicado pelos seguintes icones:

Baixo Nao carregado Carregando Cheio

1
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4.

Quando totalmente carregado, desconecte o cabo USB do seu ASUS Tablet primeiro antes de desligar o
adaptador de alimentacdo da tomada.

OBSERVACOES:

« Vocé pode usar o dispositivo durante o carregamento, mas pode demorar mais para carregar completamente o
dispositivo.

«  Carregar por uma porta USB de um computador pode levar mais tempo para completar.

Se o seu computador nao fornece alimentacéo suficiente para carregar através da porta USB, carregue o seu
ASUS Tablet usando o adaptador de alimenta¢ao conectado em uma tomada de parede.
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Ligando ou desligando seu ASUS Tablet

Ligando seu dispositivo
Para ligar seu dispositivo, pressione por alguns segundos o botao ligar/desligar até o dispositivo comecar a
funcionar.

Desligando seu dispositivo
Para desligar seu dispositivo:

1. Seatela estiver desligada, pressione o botdo ligar/desligar para ligar o computador. Se a tela estiver
bloqueada, desbloqueie a tela do dispositivo.

2. Pressione por alguns segundos o botao ligar/desligar e quando solicitado, toque em Desligar e em
seguida toque em OK.

Modo de hibernacao
Para colocar o dispositivo em modo de hibernacao, pressione uma vez o botao ligar/desligar até que a tela se
apague.
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Primeiro uso

Ao liga seu ASUS Tablet pela primeira vez, o Assistente de Configuracdo o guiara através do processo de
configuracao. Siga as instrugdes apresentadas na tela para selecionar seu idioma, o métodos de entrada, a
configuracao da rede mével e acesso wi-fi, sincronizar contas e configurar o servico de localizacao.

Use a conta Google ou ASUS para configurar o dispositivo e se ainda ndo tiver uma conta Google ou ASUS, crie
uma conta.

Conta Google

Usar uma conta Google permite-lhe utilizar todos os recursos do sistema operacional Android:
« Organizar e ver todas suas informacdes de qualquer lugar.
«  Fazer backup automaticamente de todos os seus dados.
«Utilizar os servicos do Google da forma mais conveniente em qualquer lugar.

Conta ASUS

Ter uma conta ASUS permite que vocé desfrute das seguintes vantagens:
+  Servico de suporte personalizado ASUS e extensao de garantia para produtos registrados.

+  5GB de espaco de armazenamento livre nas nuvens com um adicional de 11 GB durante o primeiro ano
de registro.

+  Receber as ultimas atulizacdes de firmware e informagdes de novos dispositivos ASUS.

OBSERVACAO: Vocé também pode usar o Assistente de Configuracéo para reconfigurar o seu dispositivo, a
qualquer momento de acordo com sua comodidade. Da Tela inicial va para Todos os aplicativos > Assistente de
Configuragao .
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Dicas para conservac¢ao de alimentac¢ao da bateria

A carga da bateria é a vida Util do seu ASUS Tablet. Aqui estdo algumas dicas para economia de alimentacao
da bateria que ajudam a preservar a bateria de seu ASUS Tablet.

- Quando nao estiver em uso, pressione o botao ligar/desligar para colocar o aparelho em modo de
hibernacao.

- Ativar o Economia inteligente no aplicativo Economizador de Energia.
- Configurar o dudio para o modo de economia de alimentagao.

- Diminuir o brilho do monitor.

- Manter o volume do alto-falante em um nivel baixo.

- Desativar o recurso wi-fi.

- Desativar o recurso de bluetooth.

- Desativar o recurso PlayTo.

- Desativar o GPS.

- Desativar o recurso de auto-rotacdo de tela.

- Desativar todos os recursos de sincronizacao automética no seu dispositivo.
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Usando o Pad Station ASUS opcional

Se comprou um Pad Station ASUS opcional, vocé pode conectd-lo em seu ASUS Tablet para suportar fungdes
adicionais como teclado, toutchpad e USB 2.0.
Pecas e recursos

Gancho de trinco
Conector de encaixe

Dobradica

Porta USB 2.0

Tela sensivel ao toque

27



Encaixando seu ASUS Tablet

Marca de triangulo

Marca de
triangulo

Para encaixar seu ASUS Tablet:
1. Coloque o Pad Station ASUS em uma superficie plana e estavel.

2. Alinhe o ASUS Tablet no Pad Station ASUS.

OBSERVACAO: Use a marca de triangulo do ASUS Tablet e botao de liberacdo do Pad Station ASUS para alinhar os
dois dispositivos.

3. Insira com firmeza o PC Tablet na dobradica. Certifique-se de que os ganchos de engate estdo
completamente inseridos nos orificios da dobradica do seu ASUS Tablet.

IMPORTANTE! Sempre pegue todo o conjunto do dispositivo pela base quando seu ASUS Tablet estiver acoplado
ao Pad Station ASUS.
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Teclas Especiais

Algumas teclas especiais em seu teclado do ASUS Pad Station tém funcdes independentes e algumas devem
ser usadas com a tecla de funcao <Fn>.

OBSERVACAO: A localizacio das teclas especiais podem variar de pais ou regiao.

)

«©

72}

(a

154

Delete

>l

Retorna para a pagina anterior.

Ativa 0 modo de suspensao.

Alterna o modo da rede Wireless para LIGADO ou DESLIGADO.
Alterna o touchpad para LIGADO ou DESLIGADO.

Diminui o brilho de exibicdo da tela.

Aumenta o brilho de exibicao da tela.

Captura aimagem da érea de trabalho.

Abrir a tela configuracoes.

Exclui os textos.

Retorna a faixa anterior ao reproduzir musica.

Inicia a reproducédo da musica de sua lista de reprodugdo. Retoma ou pausa a reprodugao da musica atual.
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Avanca rapidamente ou pula para a préxima faixa durante a reprodugdo da musica .

Deixa o alto falante mudo.
Diminui o volume do alto falante.
Aumenta o volume do alto falante.

Retorna para Tela Inicial.

Ativa 0 menu de propriedades e é equivalente ao i ou = na tela.

(0
[ ©

Pressione <Fn> e as teclas de seta para rolar para cima e para baixo ou
rolar até o inicio e o fim de um documento ou pagina da web.



Uso do touchpad

Execute estes gestos para ativar e mover o ponteiro na tela.

Deslize de dedo

Deslize o dedo sobre o teclado sensivel ao toque
para mover o ponteiro.

S |

Toque/Toque duplo

y Toque uma vez para selecionar um item. Toque
“ duplo para abrir o item.

< |

Arrast ar e soltar

Selecione um item entao pressione e mantenha o
botao esquerdo clicado. Usando seu outro dedo,
deslize para baixo no touchpad para arrastar e
soltar o item para um novo local.

< |
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Percorrer com dois dedos (esquerda/direita)

Percorrer com dois dedos (cima/baixo)

—

N

Toque e segure com dois dedos

32

Deslize dois dedos para percorrer para esquerda ou
para direita.

Deslize dois dedos para percorrer para cima ou
para baixo.

Use dois dedos para segurar um item selecionado.



Desencaixando seu ASUS Tablet

Para desencaixar seu ASUS Tablet:
1. Coloque todo o conjunto em uma superficie plana e estavel.
2. Pressione o botao de liberagao do Pad Station ASUS para liberar o ASUS Tablet.

3. Eleve 0 ASUS Tablet para desacoplar do ASUS Pad Station.

OBSERVACI"\O: A tensdo de saida do Pad Station ASUS é DC 3.75V, 0.8 A.
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Capitulo

Ndo hd lugar como a Casa



Recursos Iniciais Zen

Tela inicial

Receba lembretes de eventos importantes, atualizacdes de aplicativo e do sistema, as previsdes
meteoroldgicas e mensagens de texto de pessoas que séo realmente importantes para vocé, direto da sua tela
inicial.

Deslize para baixo nesta area para exibir
Notificagdes do sistema

Deslize para baixo nesta drea para exibir

Configuragées rapidas

Toque para abrir a pagina de
Pesquisa por voz
Toque para abrir a pagina de
Pesquisa Google

—I ] 2 O Toque para exibir
configuragoes de Hora
e

Google

QUA, 13 DE AGO
Nenhuma cidade encontra. DESLIGA
DO

Toque para atualizar
configuragoes Meteorologia

Toque para abrir a tela
Todos os aplicativos

Toque para abrir um aplicativo

Deslize a tela inicial a esquerda ou a direita para exibir a tela inicial estendida
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Entendendo os icones

Estes icones sdo mostrados na barra de status e fornecem orientacao sobre o status atual do seu ASUS Tablet.

R Y LR GLED

Este icone mostra a forca do sinal de sua conexao wi-fi.

Este icone mostra o status da bateria do seu ASUS Tablet.
Este icone mostra que um cartdo microSD estd inserido em seu ASUS Tablet.
Este icone indica que vocé tirou instantaneos do seu ASUS Tablet.

Este icone indica que o seu ASUS Tablet esta no modo avido.

Este icone indica qual ponto de acesso wi-fi do seu ASUS Tablet esta ativado.

Este icone indica que o modo Economia inteligente est4 ativado.

Este icone indica que o modo Silencioso estd ativado.

Este icone indica o status de download de um aplicativo ou arquivo.

Este icone indica aplicativos baixados e atualizacdes.
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Gerenciando sua tela inicial

Carimbe a sua prépria personalidade em sua tela inicial. Selecione um design atraente como seu papel de
parede, adicione atalhos para acesso rapido aos seus aplicativos favoritos, bem como widgets para uma
revisao rapida de informagdes importantes. Vocé também pode adicionar mais paginas para que possa
adicionar e acessar rapidamente ou rever mais aplicativos ou widgets na tela inicial.

« Para adicionar itens a tela inicial, toque e segure uma area vazia na sua tela inicial e selecione qualquer
uma dessas categorias: Aplicativos, Widgets, Planos de fundo e Editar pagina.

« Para acessar as paginas da sua tela inicial, passe para a esquerda ou a direita.

3 Salvando captura detela.

Aplicativos

[aa] &

Planos de fundo Editar p4gina
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Atalhos de aplicativo
Adicionar atalhos para acessar rapidamente os aplicativos frequentemente utilizados da sua tela Inicial.

Para adicionar um atalho de aplicativo:
1. Toque e segure um espaco vazio na sua tela inicial, selecione Aplicativos.

2. EmTodos os aplicativos, toque e segure um aplicativo e em seguida arraste-o para uma area vazia na sua
tela inicial.

Para remover um atalho de aplicativo:

Em sua tela inicial, toque e segure um aplicativo, em seguida, arraste-o para X Remover no topo da sua tela.

Widgets
Adicione widgets para uma revisao rapida do seu calendario, mapas, status da bateria, e muito mais.

Adicionar um widget:
1. Toque e segure um espago vazio na sua tela inicial, selecione Widgets.

2.  Em Widgets, toque e sequre um widget, em sequida, arraste-o para uma area vazia na sua tela Inicial.

Para remover um atalho de aplicativo:

Em sua tela Inicial, toque e segure um widget e em seguida arraste-o para X Remover no topo da sua tela.

OBSERVAGAO: Vocé também pode tocar em : : : na sua tela inicial para exibir Todos os aplicativos e Widgets.
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Papéis de parede

Deixe seus aplicativos, icones e outros elementos Zen ficarem e forma atraente em seu papel de parede. Vocé
pode adicionar uma matiz de fundo translucido ao seu papel de parede para legibilidade e clareza. Vocé
também pode selecionar um papel de parede animado para fazer sua tela viva.

Toque para aplicar uma matiz
de fundo

Toque para selecionar uma
matiz de fundo

Mova o controle deslizante
para ajustar a transparéncia

Tom do fundo > Transparéncia ————— do papel de parede
= b 7 . — \ Toque para selecionar um
scoher g s VoV e papel de parede

Toque para aplicar as
configuracoes do papel de parede
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Aplicando papel de parede e matiz de fundo
Para aplicar papel de parede e matiz de fundo:

1.

2.

Toque e segure um espaco vazio na sua tela inicial, selecione Planos de fundo.

Selecione onde deseja o seu papel de parede: na tela inicial, tela de bloqueio, ou tela inicial e tela de
blogueio. Se ndo quiser adicionar uma matiz de fundo ao seu papel de parede, va para o passo 5.

Marque Tom de fundo, em seguida, ajuste o nivel de transparéncia.

Toque em e em seguida selecione uma cor.

Selecione um fundo e em seguida toque em Aplicar.

OBSERVACOES:
« Uma matiz de fundo pode ser aplicada a sua tela inicial ou tela inicial e tela de bloqueio.

Vocé também pode configurar suas configuracdes de papel de parede de: : :> Configuragdes > Tela.

Aplicando um papel de parede animado
Para aplicar um papel de parede animado:

1.

2.

Toque e segure um espaco vazio na sua tela inicial, selecione Planos de fundo.

Selecione onde deseja 0 seu papel de parede: na tela inicial, tela de bloqueio, ou tela inicial e tela de
bloqueio.

Selecione um papel de parede animado e em seguida toque em Aplicar.

OBSERVACAO: Vocé também pode configurar suas configuracdes de papel de parede de: : : > Configuragoes >
Tela.

41



Configuragoes rapidas

Ative funcdes com apenas um toque e personalize o seu ASUS Tablet usando o Configuragdes rapidas. Este
recurso exclusivo Zen também mostra as notificacdes do sistema que ajudam vocé a rastrear atualizacoes
recentes e alteracdes em seu ASUS Tablet.

Vocé pode iniciar as configuragdes rapidas sempre que precisar, mesmo se usar atualmente um aplicativo no
seu ASUS Tablet.

Abrindo as configuragoes rapidas
Deslize para baixo no canto superior direito da tela do seu Tablet ASUS.

—————————— Toque para abrir Configuragées.

— Toque para ativar/desativar recursos em
Configuragoes rapidas.

11:20 ®0 i
qua, 13 de ago - Toque para ver as notificagdes do sistema.

Configuragdes rapidas

1 Deslize para a esquerda ou direita para ajustar o
brilho da tela.

@ @ Toque estes botdes para abrir rapidamente esses utilitarios.

Aumentar Calculator Quick memo Dictionary

0000

Joiice L Wi-Fi Auto-girar Modo Silencioso

@ Toque nestes botdes para ativar ou desativar as suas fungdes.

Localizagao Modo avido Dados méveis Economia inteli

Modo de leitura Dicionério Insta... Hotspot Wi-Fip. Bluetooth

A
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Dentro das configuragoes rapidas

Use as configuracdes rapidas como acesso de um toque para alguns dos recursos e programas do seu ASUS
Tablet.

Acessar configuragées Toque em para abrir o aplicativo Configuragées do seu Tablet ASUS.

Ver a lista de

configuragoes rapidas
da ASUS painel de notificacdo Configuracdes rapidas.

Toque em @ para ver a lista atual de recursos que vocé pode ativar ou desativar do

\{er as notificacdes do Toque em para ver as atualizacdes e alteragdes feitas no seu ASUS Tablet.

sistema

Volte para tela inicial de Da tela System notifications (Notificagdes de sistema), toque em @ para retornar para
configuragdes rapidas tela inicial.

Acessar as

. Toque em para iniciar o aplicativo Tela.
configuragdes de tela

a
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Usando o painel de notifica¢des de configuragoes rapidas

O painel de notificacdes de configuragdes rapidas oferece acesso de um toque para alguns dos recursos e
programas do seu ASUS Tablet. Cada um desses recursos é representado por um botao.

OBSERVACAO: Um botio azul indica que o recurso esta ativado no momento enquanto um botéo cinza indica
uma recurso desabilitado.

0000

Joiice L Wi-Fi Auto-girar Modo Silencioso

00

Localizagao Modo aviao Dados méveis  Economia inteli

Modo de leitura Dicionario Insta... Hotspot Wi-Fi p. Bluetooth

Adicionar ou remover botoes

Para adicionar ou remover botdes existentes no painel de notificacdo de configuracdes rapidas ASUS:

1. Inicie as configuracoes rapidas e toque em @

2. Toque na caixa ao lado do recurso para adicionar ou remové-lo do painel de notificacdo de configuracdes
rapidas ASUS.

OBSERVACAO: Uma caixa de selecio marcada indica que o botdo do recurso esta acessivel através do painel de
notificacao de configuragdes rapidas ASUS enquanto uma caixa desmarcada significa o oposto.

3. Deslize para baixo no canto superior direito para ver o painel de notificacdo de configuracdes rapidas
ASUS atual.
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Usando as notifica¢oes do sistema

Dentro das notificacdes do sistema, vocé pode ver as atualizacdes mais recentes e as alteracdes do sistema
feita em seu ASUS Tablet. A maioria destas alteracdes esta relacionada aos dados e sistema. A tela Notificagoes
do sistema é intuitiva e pode ser navegada conforme a sequir:

11:20 (5
qua, 13 de ago
Notificagdes do sistema -—

Armazenamento externo inserido
d a namento externo

Toque aqui para excluir todas as notificagdes listadas.

Toque na notificacdo para visualizar seus detalhes.

& Abir EX- Desmontar

Captura de tela obtida ! Passe a notificacdo a esquerda ou direita para remover da lista.

Toque para visualizar a captura de tela

Conectado como um dispositivo de midia
Toque para obter outras UsB

snoopykikil Sem servigo
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Configuragoes do teclado ASUS

Crie mensagens SMS, e-mails e senhas de log-in usando o teclado de toque do seu ASUS Tablet.

Para acessar as configuracdes do teclado ASUS.

1. Inicie as configurages rapidas e toque em @

2. Role para baixo a tela Configura¢oes e em seguida selecione Idioma e entrada.

O Salvando captura detela.

Configuracoes
) Usudrios

Idioma e entrada
@ Gestao de energia

Idioma

O Configuragéo Personalizada ASUS Portugués (Brasi)

PESSOAL Teclado e métodos de entrada
@ Localizagao Padrdo
Portugués (Brasi) - Teclado ASUS
0 Seguranga
Teclado ASUS &
® Bloguear detela Portugués (Brasil)
Google digitagao por voz
e 2
@ Fazer backup e redefinir Fala
Contas Pesquisa por voz
EX Asus
Converséo de texto em voz
Google
Mouse/trackpad
\=J Omlet Chat

0 A diciona eont Velocidade do ponteiro

— e
()

)

3. Toqueem 'Q' ao lado do Teclado ASUS.

4, Defina as configuracdes de acordo com suas preferéncias pessoais.
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Pesquisa de voz

Faca os comandos de voz para o seu ASUS Tablet, em sequida, veja-o escutar e fazer a¢des usando o aplicativo
Pesquisa por voz. Usando Pesquisa por voz, vocé pode fornecer comandos de voz para obter o seguinte:

«  Pesquisa de dados e informacdes on-line ou em seu ASUS Tablet
«  Abrir aplicativos dentro do seu ASUS Tablet
+  Obter dire¢oes ao ir para um local

IMPORTANTE! Seu ASUS Tablet deve estar conectado a Internet para usar este recurso.

Abrindo a func¢ao pesquisa por voz
1. Toque em mam> Pesquisa por voz.

2. Uma vez que o icone de microfone fica vermelho, comece a falar seu comando de voz.

Falar agora

OBSERVACAO: Fale de forma clara e use frases exatas ao falar com seu ASUS Tablet. Também ajuda iniciar os seus
comandos com um verbo relacionado com o recurso do ASUS Tablet que vocé deseja usar.
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Personalizando resultados de pesquisa por voz do grupo de pesquisa do Tablet
Se vocé quiser definir os parametros dos resultados obtidos para a pesquisa por voz com sua conta Google e
os dados do seu ASUS Tablet, vocé pode fazé-lo através do seguinte procedimento:
S EEE .
1. Natelainicial do seu ASUS Tablet, toque em m m m > Pesquisa por voz.

]
2. Toque em g > Configuragoes.

google

Dica: Pesquisar apenas resultados em portugugs (Brasil). Especifique seu idioma de pesquisa em Preferéncias

Noticias

Pegman, mascote do Google Maps, veste camisa do Brasil nos mapas

al de futebol, o Google passou a vestir o

Google langa pagina para acompanhar em tempo real os sentimentos dos
adeptos
Publico.pt

Google homenageia Copa do Mundo com doodle
EXAME.com- 1 "

Mais noticias sobre google

Configuragdes
Google

joogle.com/?hi=pt R Ajuda e comentarios
Agenda - Tradutor - Google Mabile - Livros - Carteira - Shopping - Blogg s
Q web E9 Ima 9 =
q
. 4 =
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Toque em Pesquisa no tablet e em sequida marque a caixa dos grupos de pesquisa que vocé deseja
incluir como fonte quando usando Pesquisa por voz.

[ Salvando captura detela

t:’ Configuragdes

Google Now LIG

PESQUISA ENOW CARDS Aplicativos 7
Nomes dos aplicativos instalados
Contatos 7

& voz Todos os dados de contatos

@, Contas e privacidade Google Play Livros v
Pesquisar livros

= Notificagdes (.} Play Musica -

WV sricas, sibuns e fabas
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Tela de bloqueio

Por definicdo padrao, a tela de bloqueio aparece depois de ligar o dispositivo e ao desperté-lo do modo de
hibernacao. Na tela de bloqueio, vocé pode proceder ao sistema do seu dispositivo Android® passando pela
tela de toque.

A tela de bloqueio do seu dispositivo também pode ser personalizada para acesso regulamentar a seus dados
e aplicativos méveis.

Personalizando sua tela de bloqueio

Se vocé quiser alterar as configuragdes padrao da tela de bloqueio da opcao Deslizar, consulte as seguintes
etapas:

1. Inicie as configuracdes rapidas e toque em @

2. Datela Configuragdes, toque em Bloquear de tela, em seguida, toque em Bloqueio de tela.

[ Salvando captura detela,
Configuragoes

@ Aplicativos
Bloquear de tela
©) Usuarios
Tela de seguranga
@® Gestio de energia
Bloqueio de tela
) configurago Personalizada ASUS LAY
PESSOAL wih
e Acesso rapido
@ Localizagao Iniciar aplicativos na tela de bloqueio LIG
@ Seguranga Qual é o proximo widget LIG
Mostrar o préximo widget na tela de Blogueio
_ 1 Ativarwidgets O
0 \dioma e entrada Usar widget na tela de Blogueio
@) Fazer backup e redefinir Info do proprietario
Contas
EA Asus
Google
\=J Omlet Chat
o @y =

3. Toque na opcdo de tela de bloqueio que vocé deseja usar.

50



Conectando seu ASUS Tablet ao seu computador
Conecte o seu ASUS Tablet a porta USB do seu computador para carregar ou transferir arquivos entre

dispositivos.

OBSERVACOES:
«  Carregar por uma porta USB de um computador pode levar mais tempo para completar.

«  Se seu computador ndo fornecer alimentacao suficiente para recarregar seu ASUS Tablet, recarregue seu tablet
com a tomada aterrada.

Conectando com seu notebook

51



Conectando com sua area de trabalho do computador

Para conectando seu ASUS Tablet ao seu computador:
1. Conecte o microconector USB em seu ASUS Tablet.

2. Conecte o conector USB na porta USB de seu computador.
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Capitulo

Organizar contatos



Gerenciando contatos

Adicione, importe ou exporte seus contatos de sua conta de e-mail para seu ASUS Tablet e vice-versa.

Adicionando contatos

Para adicionar contatos:

EENR
1. Toque emm mme em Pessoas.

2. Toqueem , em seguida, selecione a conta em que vocé deseja salvar o seu contacto:

a. Contade e-mail

b. Dispositivo
c. CartaoSIM
Contatos

E possivel sincronizar seu novo contato com uma das seguintes
contas. Qual vocé deseja usar?

E Google

jlasusd@gmail.com

Dispositivo
Device

Cartao SIM
) SIM card

Adicionar nova conta

OBSERVACAQ: Se nio tiver uma conta de e-mail, toque em Adicionar nova conta para criar uma conta.

3. Siga as seguintes instrucoes na tela para adicionar e salvar o novo contato.
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Importando contatos

Importe seus contatos e seus respectivos dados de uma fonte de contatos para o seu ASUS Tablet ou conta de
e-mail e vice-versa.

Para importar contatos:

1.

EER
Toque em m m m € em Pessoas.

|
Na tela de Contatos, toque em = > Gerir contatos.

Toque em Importar/exportar, entao selecione um das seguintes op¢des de importacao:

a. Importar de cartdo SIM

b. Importar do armazenamento

Toque na conta que deseja importar seus contatos:

a. Contade e-mail

b. Dispositivo

Marque para selecionar os contatos que vocé deseja importar.

Quando concluido, toque em Importar.
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Exportando contatos

Exporte seus contatos para qualquer uma das contas de armazenamento em seu ASUS Tablet.

EEER
1. Toque em mm me em Contatos.

]
2. Natela de Contatos, toque em = > Gerir contatos.

3. Toque em Importar/exportar, entdo selecione um das seguintes op¢des de importacao:
a. Exportar para cartao SIM
b. Exportar para armazenamento
4. Toque para selecionar os contatos das seguintes contas:
a. Todos os contatos
b. Conta de e-mail
¢. Dispositivo
d. CartdoSIM
5. Marque os contatos que vocé deseja exportar.

6. Quando concluido, toque em Exportar.
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Capitulo

Enviar mensagens e mais



Mensagem

Mensagem permite que vocé vocé envie, prontamente responda, ou responda depois mensagens importantes
de seus contato de qualquer de seus cartdes SIM instalados em seu dispositivo. Vocé pode também enviar
e-mail de mensagem ou de conversa a outros para manté-los no circuito.

Enviar ou responder mensagens

Para inciar uma nova mensagem:
1. Natela Todos os Aplicativos , toque em Mensagens, e toque em + .

2. Nocampo Para, insira 0 numero ou toque em + para selecionar um contato de sua lista.

3. Comece a compor sua mensagem no campo Digite a mensagem.

4, Quando terminar, toque em 0 para enviar a mensagem.
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Configurando suas op¢oes de mensagem

Vocé pode encaminhar uma mensagem ou conversa a outros, e definir um alerta assim vocé pode responder a
uma mensagem importante a um tempo conveniente.

Para encaminhar uma conversa de SMS:
1. Natela Todos os Aplicativos, toque em Mensagens.

]
. . ~ | .
2. Toque para selecionar uma imagem de remetente, entdo toque em m > Encaminhar conversa de SMS.

3. Toque em Selecionar todos ou qualquer uma das mensagens, entao toque em Encaminhar.
4. No campo Para, toque em + para selecionar um endereco de e-mail do contato ou nimero de celular.
5. Quando vocé terminar, selecione a conta de SIM de onde vocé vai enviar sua mensagem. A conversa sera

encaminhada como uma mensagem MMS (Servico de Mensagem Multimidia).

NOTAS:

« Assegure que vocé tem assinatura de MMS com seu provedor de servico mével.

EEE
«  Assegure que o acesso de dados estd ativado em seu dispositivo. Na sua tela Inicial, toque emm m m >

Configurag¢oes > Mais... > Redes méveis, entdo marque Dados ativados.

+ Taxas de dados mével e de mensagem se aplicam quando conversas sao encaminhadas a outros.

Para configurar uma mensagem como uma tarefa de resposta posterior:

Quando vocé recebe uma mensagem importante prematuramente, vocé pode adiciona-la a sua lista a fazer
entao vocé pode respondé-la depois.

]
1. Natela de mensagem, toque em -

2. Toque em Responder mais tarde. A mensagem é adicionar as suas tarefas Do It Later.

3. Quando vocé estiver pronto para responder a mensagem, va ao aplicativo Do It Later em Todo os
Aplicativos.
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Omlet Chat

Omlet Chat é um aplicativo de mensagens online que permite conversar com seus amigos no local, enviar
mensagens multimidia e armazenar seus dados em qualquer uma das suas contas nas nuvens com seguranca
e privacidade.

OBSERVACAO: O aplicativo Omlet Chat esta apenas disponivel em alguns paises.

Registro no Omlet Chat

Ha duas maneiras de se registrar no Omlet Chat, usando o nimero de telefone celular e a conta de email ou
conta do Facebook.

Registrando o seu nimero de telefone celular
Utilize o seu numero de celular para se registrar no Omlet Chat.

Para registrar o seu numero de telefone celular:
EEN . .
1. Toque em g g m € NO aplicativo Omlet Chat.

2. Nateladeintroducdo do Omlet, toque em Skip (Ignorar) se quiser saltar a introducao ou deslize a tela a
esquerda para ler os principais recursos do aplicativo Omlet Chat.

3. Toque em Sign up (Registrar).

4. Na pagina de registro, selecione seu pais e digite seu nimero de telefone celular e em seguida toque
em Next (Avancar). O aplicativo Omlet Chat envia uma mensagem de texto com o cédigo PIN para
prosseguir com o registro.

5. Digite o cddigo PIN e toque em Next (Avancgar).

6. Digite seu nome e toque em Get Started (Iniciar).
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Caso deseje que o Omlet Chat to atualize automaticamente seus amigos de sua lista de contatos, toque
em Okay! Let’s do it! (Okay! Vamos fazer isso!) Caso deseje adicionar os seus amigos manualmente,
toque em No thanks. (Nao, obrigado).

OBSERVACOES:

« Uma série de telas aparece para a introdugdo do aplicativo. Siga as instrucdes na tela até a tela principal do
Omlet Chat ser exibida.

«  Oaplicativo Omlet Chat s6 pode adicionar contatos com Omlet chat instalado em seus dispositivos.

Na tela principal do Omlet Chat, toque em START CHAT (INICIAR BATE-PAPO) e selecione o contato que
deseja conversar.

Registrando o seu e-mail ou conta no Facebook

Utilize sua conta de email ou Facebook para se registrar no Omlet Chat.

Para registrando seu e-mail ou conta no Facebook:

1.

2.

Toque em g m m € NO aplicativo Omlet Chat.

Na pdagina de registro, toque em Connect a different account here (Conectar uma conta diferente
aqui) para selecionar uma conta de Email ou Facebook, e em seguida siga as instrucoes na tela seguinte.

«  (aso vocé selecione Email, digite sua conta de e-mail e em seguida toque em Next (Avancar). O
aplicaitivo Omlet Chat enviara uma mensagem de confirmacéo para sua conta de e-mail.

«  Seselecionar Facebook, o aplicativo Omlet Chat o encaminharé para o Facebook para se registrar em
sua conta.

Digite seu nome e toque em Get Started (Iniciar).
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Caso deseje que o Omlet Chat atualize automaticamente seus amigos de sua lista de contatos, toque em
Okay! Let’s do it! (Okay! Vamos fazer isso!) Caso deseje adicionar seus amigos manualmente, toque em
No thanks (N&o, obrigado).

OBSERVACOES:

« Uma série de telas aparece para a introducédo do aplicativo. Siga as instrucoes na tela até que a tela principal do
Omlet Chat seja exibida.

0 aplicativo Omlet Chat sé pode adicionar contatos com Omlet chat instalado em seus dispositivos.

Na tela principal do Omlet Chat, toque em START CHAT (INICIAR BATE-PAPO) e selecione o contato com
que deseja conversar.

Enviando convites Omlet

Para adicionar contatos ao Omlet Chat, deve enviar um convite aos seus amigos para baixar e utilizar o Omlet
Chat.

Para enviar convite Omlet:

1.
2.

62

Toque em Contatos no menu Omlet Chat.

Na tela Add contacts (Adicionar contatos), toque em Invite a friend (Convidar um amigo) e em seguida
selecione uma das seguintes opcoes:

+ Invite an Email or Phone number (Convidar um e-mail ou niimero de telefone). Digite o nimero
do telefone celular ou e-mail do seu amigo e em seguida toque em Go (Ir) .

+ Invite Facebook friends (Convidar amigos no Facebook). Toque para se registrar na sua conta do
Facebook.

« Invite address book friends (Convidar catalogo de enderecos amigos do catalogo de enderecos
amigos). Toque para convidar os amigos da lista de contatos do seu e-mail.

O aplicativo Omlet Chat coleta os contatos da sua conta. Depois de selecionar os contatos, siga as
instrucdes na tela para completar a operacao.

« Para aplicativo do Facebook, marque para selecionar os contatos e depois toque em Send (Enviar).

« Para o catalogo de endere¢os, marque para selecionar os contatos e depois toque em SEND INVITES
(Enviar convites).



Usando Omlet chat
Envie mensagens de texto e multimidia para uma conversa divertida, criativa e interativa.

Para iniciar conversa, toque em Contatos do menu Omlet Chat e em seguida toque no nome do contato.

Joyce
Joyce: Okay

Joyce joined.

You were added.

@ Joyce 46
 Hello
l Please don't forget our meeting tomorrow

5

Yes no promem)

@ Joyce 26
e
v Okay

+ @ whatsup? e

P

Enviando uma mensagem de bate papo
Para enviar uma mensagem de bate papo, digite sua mensagem no campo What'’s up (O que acontece) e em

seguida toque em .
Enviando uma mensagem de voz
Para enviar uma mensagem de voz, toque por alguns segundos g enquanto fala a sua mensagem e em

seguida solte para enviar.
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Enviando um adesivo virtual

Para enviar um adesivo virtual, toque em 9, em seguida, selecione os adesivos virtuais disponiveis.

OBSERVACAO: Vocé pode baixar mais adesivos virtual da Sticker Store (Loja de adesivos). Para fazer baixar

adesivos virtuais, toque em Q > + etoque em g

Enviando de mensagens multimidia

No segmento de bate-papo, toque em =, em sequida, selecione esses icones para enviar uma mensagem
especifica multimidia.

Toque para iniciar o aplicativo Cémera e Toque em para enviar uma foto do seu
enviar aimagem capturada ASUS Tablet.

Toque e segure um e
aplicativo, em seguida, 1

toque Pin it! (Afixar!) + i
para adicionar a lista de 1

aplicativos no Omlet Chat.

Toque em para enviar
seu endereco atual
com um trecho de
S ' : mapa

More Apps Camera Add Picture Check-In

Toque para criar Toque para editar e
um adesivo de uma enviar uma foto.

imagem salva.

Toque para pesquisar To?ue~pa/ra envifar a

arquivos GIF na Internet votacoes/pesquisas
WUGAMMEMAUN  Gif Search  Make Sticker  Edit Photo QuickPoll

para o seu segmento de

mensagem

Deslize a tela mostrada acima para visualizar este icone.

[ @ Toque para pesquisar e enviar videos do Youtube™.

Video Search
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Capitulo

Acesse seus emails



E-mail
Adicione Exchange, Gmail, Yahoo! Contas de Mail, Outlook.com, POP3/IMAP para que receb, crie e pesquise

emails diretamente de seu dispositivo. Vocé também pode sincronizar os contatos de email dessas contas para
o seu ASUS Tablet.

IMPORTANTE! Vocé deve estar conectado a internet para que vocé possa adicionar uma conta de email ou enviar e
receber emails de contas adicionadas.

Configurando uma conta de e-mail

Para configurar uma conta de e-mail:
1. De sua telainicial, toque em E-mail para iniciar o aplicativo Email.
2. Toque no provedor de email que vocé deseja configurar.

3. Digite seu endereco de email e uma senha e toque em Préxima.

OBSERVACAO: Aguarde enquanto seu dispositivo verifica automaticamente as configuraces do servidor de
entrada e saida.

4. Defina as Configuragoes da conta como frequéncia de verificacdo da caixa de entrada, dias de
sincronizacao ou notificacdo para e-mails recebidos. Quando terminar, toque em Préxima.

5. Digite um nome de conta que deseja exibir nas mensagens de saida e toque em Préxima para fazer login
em sua caixa de entrada.

66



Adicionando contas de email

Para adicionar outras contas de email:

1. De sua telainicial, toque em E-mail para iniciar o aplicativo Email.

]
2. Toque em g > Configuracées, e toque em .
3. Toque no provedor de email que vocé deseja configurar.

4, Siga as instrucdes a seguir para concluir a configuracao da sua nova conta de email.

OBSERVACAO: Vocé também pode consultar os passos 3 a 5 na secao Configurando uma conta de email deste
manual para completar esse processo de configuracao.
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Gmail

Usando o aplicativo Gmail, vocé pode criar uma nova conta Gmail ou sincronizar sua conta Gmail para enviar,
receber e-mails e navegar de seu dispositivo.

Configurando uma conta Gmail

1. Toque em Google e depois em Gmail.

2. Toque em Existente e digite seu Email e Senha existentes, entdo toque em >

OBSERVACAOS:
« Toque em Nova se vocé nao possuir sua prépria Conta Google.

+ Ao entrar, deve aguardar enquanto o seu dispositivo se comunica com os servidores do Google para configurar
sua conta.
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Use sua conta Google para fazer backup e restaurar suas configuragdes e dados. Toque em ’ para
acessar a sua conta Gmail.

IMPORTANTE! Se vocé tiver vérias contas de e-mail, além do Gmail, use E-mail para economizar seu tempo e
acessar todas as suas contas de e-mail ao mesmo tempo.

Servigos do Google

& COMUNICAG

~ Qu
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Capture momentos



Iniciando o aplicativo da camera

Capture imagens e grave videos com o aplicativo Camera do ASUS Tablet. Consulte a qualquer das etapas
abaixo para abrir o aplicativo da camera.

Da tela de bloqueio
Arraste para baixo ﬂ até que o aplicativo Camera seja aberto.

Da tela inicial

Toque em Camera.

Da tela Todos os aplicativos

HENR . A
Toque em g m w € depois em Camera.

Usando a tecla de volume

Enquanto o ASUS Tablet estd no modo de hibernagdo, clique duas vezes na tecla de volume para ativa-lo e
iniciar de imediato o aplicativo Camera.

OBSERVACAO: Antes de utilizar a tecla de volume para iniciar o o aplicativo Camera, ative esta funcio em
Configuragdes > Tela de bloqueio, em seguida, deslize Camara instanténea para Ligado.
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Utilizando a Camera pela primeira vez

Depois de lancar a Camera pela primeira vez, duas fungdes consecutivas aparecem para ajuda-lo a comecar.
Tutorial e locais de imagem.

Tutorial

Se for a primeira vez que estd utilizando a camera do seu ASUS Tablet, verd a seguinte tela de tutorial apés
abrir o aplicativo Camera. Veja 0s passos a sequir para proceder desta tela.

1. Natela de tutorial, toque em Ignorar se quiser saltar a exibicdo ou Iniciar para ver o tutorial bésico sobre
0 uso da camera.

2. Apdstocar em qualquer uma dessas opcoes, sera direcionado para a tela Image Locations(Locais de
imagem).

Locais de imagem

Depois de passar pela tela de Tutorial, a tela Locais de imagem sera exibida para ajuda-lo a criar tags de
localizacao automatica para suas imagens e videos. Veja 0s passos a seguir para proceder desta tela:

1. Natela Locais de imagem, toque em Nao, obrigado para passar para a tela da camera ou Sim para definir
as marcas de localizacao para imagens e videos capturados.

2. Deslize Localizagao para Ligado para ativar o recurso de marcacao de localizagao.

3. Toque em Concordo na préxima tela para ativar o recurso e ir para a tela de camera.
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Tela inicial da camera

Toque nos icones para comecar a usar sua camera e explorar aimagem e recursos de video do seu ASUS
Tablet.

Alterne entre as cameras
frontal e traseira Veja a galeria

Tire foto

Grave videos

Mais zoom ou menos zoom

Use as configuragoes
avancadas da camera

Ajuste as configuragoes

Aplique efeitos de imagem
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Configura¢oes de imagem

Ajuste a aparéncia de suas imagens capturadas configurando as definices da sua cdmera sequindo as etapas
abaixo.

1. Natelainicial da camera, toque em {a' > m

2.

IMPORTANTE! Aplique as configuracdes primeiro antes de tirar as imagens.

Role a tela para baixo e configure as op¢des disponiveis.

Imagem

Configure a qualidade da imagem com estas op¢des.

Imagem

Balango de branco
Automatico

ISO

Automatico

Valor de Exposigao
0

Otimizacao
Automatico

Resolugdo da camera
4M (16:9)

Aprimoramento anti-vibragao

Desl

Image quality
Standard
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Modo de Disparo

Defina a velocidade do seu obturador em modo de Disparador Automatico ou altere a velocidade de
Disparo sob esta op¢ao.

Modo de Disparo

Disparador Automatico

Disparar
Ve ade rapida

Exposicao

Ative Toque em auto exposicao ou Deteccéao de face sob esta opcao.

Exposigao

Toque em auto exposi¢éo

Detecgdo de Face
Ligado

76



Configuragdes de video

Ajuste a aparéncia de seus videos gravados configurando as definices da sua cdmera seguindo as etapas
abaixo.

IMPORTANTE! Aplique as configuracdes primeiro antes de tirar as imagens.

1. Natelainicial da camera, toque em {a' > m

2. Role a tela para baixo e configure as op¢des disponiveis.

Imagem

Configure a qualidade do video com estas opcoes.

Filmadora

Imagem

Valor de Exposigdo

Video quality

Estabilizagao de video
Desl

Exposicao

Ative Toque em auto exposicao sob esta opgao.

Exposicao

Toque em auto exposicao
Desl
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Recursos avancados de BIOS

Explore novas formas de capturar imagens ou videos e capture mais momentos especiais usando as fungoes
avancadas da camara do seu ASUS Tablet.

IMPORTANTE! Aplique as configuracdes primeiro antes de tirar as imagens. Os recursos disponiveis podem variar
por modelo.

Retroceder no tempo

Depois de selecionar Retrocesso de tempo, o seu obturador comeca a tirar fotos dois segundos antes de vocé
realmente pressionar o botao do obturador. Como resultado, vocé obtém uma linha de tempo de imagens
onde pode escolher a melhor imagem para salvar em sua galeria.

OBSERVACAO: O recurso Retrocesso de tempo s pode ser usado na camera traseira.

Capturando fotos com retroceder no tempo

e A 1 |
1. Natelainicial da camera, toque emM pmmm.

2. Toqueem m > Retrocesso de tempo.

3. Toqueem ou na tecla de volume para iniciar a captura de fotos.

Usando o visualizador do retroceder no tempo

1. Depois de pressionar o obturador, o visualizador do Retrocesso de tempo aparece na tela do lado direito
de uma foto capturada. Gire o botao na tela para navegar pelas fotos que vocé acabou de tirar.

OBSERVACAO: Toque em Best (Melhor) para ver a sugestio de melhor foto da linha do tempo.

2. Selecione uma foto, em seguida, toque em Fim para salva-la na Galeria.
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HDR

O recurso de alto alcance dinamico (HDR) permite-lhe tirar imagens mais detalhadas para cenas com pouca
luz e altamente contrastantes. HDR é recomendado para o uso em imagens em locais muito iluminados,
ajudando a equilibrar as cores produzidas na sua imagem.

Capturando fotos HDR

1. Natelainicial da camera, toque em —1
2. Toqueem m > HDR.

3. Toqueem m ou na tecla de volume para iniciar a captura de fotos HDR.

Panorama

Capture imagens de diferentes angulos com vista panoramica. As imagens capturadas de uma perspectiva
grande angular sao automaticamente agrupadas usando este recurso.

Capturando fotos panoramicas
1. Natelainicial da camera, toque em —
2. Toqueem m > Panorama.

3. Toqueem W ou na tecla de volume e faca uma panoramica com o seu ASUS Tablet a esquerda ou a
direita para capturar o cenario.

OBSERVACAO: Ao fazer uma panoramica com seu ASUS Tablet, uma miniatura de linha de tempo é exibida na
parte inferior da tela que captura o cenario.

4. Toqueem @ quando terminar.
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Noturna

Tire fotos bem-iluminadas, mesmo durante a noite ou em situa¢des de pouca luz usando o recurso Cena
noturna do ASUS Tablet.

OBSERVACAO: Mantenha as suas méos estaveis antes e enquanto o ASUS Tablet est4 capturando aimagem para
evitar resultados borrados.

Capturando fotos noturnas

1. Natelainicial da camera, toque em mmmm.
2. Toqueem m > Cena noturna.

3. Toqueem ou na tecla de volume para iniciar a captura de fotos noturnas.
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Selfie

Tire proveito das especificacoes elevadas de megapixel de sua camera traseira sem se preocupar em
pressionando o botao do obturador. Usando deteccao de face, vocé pode configurar o seu ASUS Tablet para
detectar até quatro faces utilizando a camera traseira entao capturar automaticamente o seu selfie (auto
retrato) ou selfie de grupo.

Capturando fotos selfie

1. Natela do aplicativo de camera, toque em ——

2. Toqueem m > Selfie.

3. Toqueem H para escolher quantas pessoas devem ser incluidas na foto.

4, Usar a camera traseira para detectar faces e aguarde o seu ASUS Tablet iniciar a emitir bipes, contando até
que capture a foto.

5. Ovisualizador do Retrocesso de tempo aparece na tela do lado direito de uma foto capturada. Gire o
botao na tela para navegar pelas fotos que vocé acabou de tirar.

6. Selecione uma foto, em seguida, toque em Fim para salva-la na galeria.
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Miniatura

Simule o efeito inclinar-deslocar lentes DSLR através do recurso de miniatura. Usar esse recurso permite que
vocé se concentre em dreas especificas do seu objeto, adicionando um efeito bokeh que pode ser usado tanto
em fotos e video usando o ASUS Tablet.

Capturando fotos de miniatura

1. Natela do aplicativo de camera, toque em ——

2. Toqueem m > Miniatura.

3. Toqueem E ou E para selecionar a sua area de foco.

4.  Toque em ou E para aumentar ou diminuir a desfocagem do fundo.

5. Toque em g para capturar fotos Miniature (miniatura).
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Remocao inteligente

Elimine detalhes indesejados imediatamente apés a captura da imagem usando o recurso Smart remove.

Capturando fotos remocgao inteligente

1.

. . A 1 |
Na tela do aplicativo de cdmera, toque em mmmm.

2. Toqueem m > Remocao inteligente.

3. Toqueem ou na tecla de volume para iniciar a captura de fotos que podem ser editadas usando
remocado inteligente.

4.  Atelaaseguir mostra a foto que vocé capturou e objetos removiveis que vocé pode excluir.

5. Toqueem @ para remover 0s objetos detectados ou para excluir a foto e voltar ao aplicativo de
camera.

Todos os sorrisos

Capture o sorriso perfeito ou expressao facial maluca de uma série de fotos usando o recurso All Smiles (Todos
0s sorrisos). Estes recursos permitem tirar cinco fotos consecutivas depois de pressionar o botdo do obturador,
detectando automaticamente as faces na imagem para fazer a comparacéo.

Capturando fotos de todos os sorrisos

1.

. A 1 |
Na tela inicial da camera, toque em pmmm.

Toque em m > Sorriso grupo.

Toque em Q ou na tecla de volume para iniciar a captura de fotos que podem ser editadas usando
Sorriso grupo.

Siga as instrucdes na tela para selecionar suas melhores fotos.
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Embelezamento

Divirta-se durante e apds tirar as fotos de sua familia e amigos com o recurso Embelezamento do seu ASUS
Tablet. Quando ativado, este recurso permite que vocé avive aprimoramentos de beleza no seu rosto antes de
pressionar o botdo do obturador.

Capturando fotos de embelezamento

C . A 1 |
1. Natelainicial da camera, toque em pmm.

2. Toqueem m > Embelezamento.

ﬂ
3. Toqueem para iniciar a captura de fotos que podem ser editadas usando Embelezamento.

Animacao GIF

Crie imagens GIF (Formato de Intercambio gréfico) diretamente da camera do seu ASUS Tablet usando o
recurso GIF animation.

Capturando fotos de animacao GIF

c . A 1 |
1. Natelainicial da camera, toque em pmmm.

2. Toqueem E > Animacao GIF.

3. Toqueem para iniciar a captura de fotos que podem ser transformadas em animacéo GIF.
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Lapso de tempo

O recurso de video de lapso de tempo do seu ASUS Tablet permite que vocé capture imagens estaticas para
reproducao em lapso de tempo automético. Com efeito, os eventos parecem mover-se em um avango rapido,
embora elas realmente ocorreram e foram gravadas entre intervalos longos.

Gravacao de videos em lapso de tempo

C . A 1 |
1. Natelainicial da camera, toque em pmm.

2. Toqueem 3. Passagem de tempo.

A\J .
3. Toqueem ‘ para comecar a fazer videos em Passagem de tempo.
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Party Link

Ative Party Link e compartilhe fotos em tempo real, quer pela criacdo de um grupo ou entrando em um grupo
ja existente. Envie e receba imagens capturadas recentemente entre 0s amigos, mesmo sem uma conexao
com a internet, utilizando este recurso Zen.

IMPORTANTE! Este recurso esta disponivel somente com dispositivos que também tém Party Link.

Compartilhamento de fotos

Para compartilhar fotos capturadas diretamente da cdmera do seu ASUS Tablet:

. . a . .
1. Iniciar Cdmera, em seguida, toque em mumm.

2. Toqueem 5 > OK.

3 Salvando captura de tela.

A Party Link

Wi-Fi Direct ndo estara disponivel quando Party Link estd LIGADO.

[] N&o exibir esta mensagem novamente

oK
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3. (opcional) Na tela inicial do Party Link, configure os seguintes itens:

O Salvando captura detela.

Toque aqui para criar um
NOVO Nome para o grupo
2L 0 para o seu ASUS Tablet.
PA RT Y : W Definir senha Toque nele se vocé deseja
Link acesso protegido por senha
a0 seu grupo.

Criar um grupo

Party Link permite que voc ec S proximos e

compartilhe foti Participar de um grupo

4, Toque em Criar um grupo ou Participar de um grupo para comecar a compartilhar fotos capturadas do
seu ASUS Tablet.

IMPORTANTE! Caso vocé tenha criado um grupo protegido por senha, vocé precisa compartilhar a senha para os
destinatarios para que eles recebam as suas fotos.
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Recebendo fotos

Para receber fotos de outros dispositivos com Party Link habilitado:

1.

88

.. a . 1 |
Iniciar Camera, em seguida, toque em mmmm.

Toque em > OK.

™ Salvando captura detela.

A Party Link

Wi-Fi Direct ndo estara disponivel quando Party Link esta LIGADO.

["] N&o exibir esta mensagem novamente

OK

Toque em Participar de um grupo > Pesquisar para comecar a procurar a outros dispositivos com Party
Link habilitado.

Da lista, toque no grupo a que vocé gostaria de se juntar, em seguida, toque em Ingressar.

(Opcional) Se o grupo é protegido por senha, peca ao proprietario a senha para prosseguir.
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Usando o Galeria
Veja imagens e videos do jogo em seu ASUS Tablet usando o aplicativo Galeria.

Este aplicativo também permite que vocé edite, compartilhe ou exclua imagens e arquivos de video
armazenados em seu ASUS Tablet. Da Galeria, vocé pode exibirimagens em uma apresentacao de slides ou
tocar para ver aimagem selecionada ou arquivo de video.

. . EEE .
Para abrir o Galeria, toque em m m m > Galeria.

Tela principal

— Todasas Fotos (53) o
= Damais Recente =
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Visualizando os arquivos de outros locais de origem
Por definicdo padrao, seu Galeria exibe todos os arquivos no seu ASUS Tablet segundo suas pastas de album.

Para visualizar os arquivos de outros locais acessiveis através do seu ASUS Tablet:

1. Datela do menu principal, toque em .

2. Toque em qualquer um dos seguintes locais para visualizar os respectivos arquivos.

Galeria
I Fotos do Dispositivo

™ Todas as Fotos

Mural de Eventos

= Albuns

2 Pessoas
Asus HomeCloud

@ Entrar na conta ASUS
Fotos Compartilhadas

£ Atualizar Omlet
Minhas Fotos em nuvem

+ Adicionar armazenamento servio em nuvem

Fotos de Amigos

+ Adicionar armazenamento servigo em nuvem

IMPORTANTE! Use uma conexao com a internet para visualizar as fotos e videos em Minhas Fotos em nuvem e
Fotos de amigos.

91



Compartilhando arquivos da galeria.

Para compartilhar arquivos da galeria:

1.

Da tela Galeria, toque na pasta onde os arquivos que vocé deseja compartilhar estdo localizados.

: . i . . :
Depois de abrir a pasta, toque em #===* para ativar selecao de arquivo.

Toque nos arquivos que vocé deseja compartilhar. Sera exibida uma marca de selecdo na parte superior
da imagem que vocé selecionar.

Toque em , em seguida, selecione da lista onde vocé deseja compartilhar as imagens.

Excluindo arquivos da galeria.

Para excluir arquivos da galeria:

1.
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Da tela de galeria, toque na pasta onde os arquivos que deseja excluir estao localizados.

: . i . . :
Depois de abrir a pasta, toque em #==== para ativar selecao de arquivo.

Toque nos arquivos que vocé deseja excluir. Serd exibida uma marca de selecao na parte superior da
imagem que vocé selecionar.

Toque em w .



Editando uma imagem

A galeria também apresenta as suas proprias ferramentas de edicao de imagens que pode usar para melhorar
as imagens salvas em seu ASUS Tablet.

Para editar uma imagem:

1.

2.

Da tela de galeria, toque na pasta onde os arquivos estao localizados.
Depois de abrir a pasta, toque na imagem que vocé deseja editar.

Uma vez que a imagem ¢é aberta, toque nela novamente para mostrar as suas fungées.

Toque em para abrir a barra de ferramentas de edi¢do a imagem.

Toque em qualquer um dos icones da barra de ferramentas de edicéo para aplicar as alteragdes a
imagem.

Aumentando/diminuindo as imagens ou miniaturas

Da tela de galeria ou da sua imagem selecionada, abra os dedos sobre o painel da tela sensivel ao toque para
aumentar o zoom. Para diminuir o zoom, aproxime os dedos no painel sensivel ao toque.
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Trabalho muito, jogo mais ainda



Supernota

Transforme a tomada de notas em uma atividade divertida e criativa que se sincroniza com o seu dados
moveis usando Supernote.

Este aplicativo intuitivo permite que vocé crie notas organizadas por bloco de notas diretamente escrevendo
ou desenhando na tela sensivel ao toque. Enquanto toma notas, vocé também pode adicionar arquivos
multimidia de outros aplicativos e compartilhd-los via redes sociais ou da sua conta de armazenamento em
nuvem.
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Entendendo os icones

Dependendo do modo de entrada selecionado, estes icones aparecem no momento em que vocé desativar
seu SuperNote.

>

D)
&

E <

+

Selecione este tipo de modo quando vocé quer usar o teclado na tela para inserir suas notas.
Selecione este modo de escrita quando vocé quiser rabiscar ou escrever as suas notas.

Selecione este modo de desenho quando vocé deseja criar desenhos ou rascunhos.

Quando em modo de escrever ou digitar, pressione este icone para selecionar peso e cor do texto.

Quando em modo de desenho, pressione este icone para selecionar a ferramenta de desenho a usar, e a cor
ou tamanho do traco.

Quando no modo de desenho, pressione este icone para apagar algum contetdo em suas notas.

Toque neste icone para tirar uma foto ou video, gravar dudio, adicionar data e hora e muito mais as suas
notas.

Toque neste icone para adicionar uma nova pagina em seu bloco de nota.
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Criar um novo caderno de notas

Para criar novos arquivos usando Supernote, consulte as seguintes etapas:

1. Toqueem mmm> SuperNote.

2. Toque em Adic. Novo.

3. Nomeie o arquivo e selecione Para Pad ou Para Fone para o tamanho da pagina.
4.  Selecione um modelo e comece a escrever as suas notas.

Compartilhando um bloco de notas nas nuvens

Vocé pode compartilhar o seu bloco de notas nas nuvens usando as sequintes etapas:
1. Natelainicial do de supernota, toque por alguns segundos o bloco de nota que deseja compartilhar.
2. Natela pendente, toque em Habilitar Sincronizagcao em Nuvem).

3. Insira detalhes de nome de usudrio e senha da conta ASUS WebStorage para prosseguir com a sincronizar
do seu bloco de nota nas nuvens.

4, Uma vez que o bloco de nota foi sincronizado para a nuvem, o icone nas nuvens aparece na parte
superior do bloco compartilhado.

Compartilhando uma nota nas nuvens

Além do seu bloco de nota, vocé também pode compartilhar notas individuais do seu Supernote para a sua
conta de armazenamento em Nuvem ou qualquer aplicativo de compartilhamento. Para fazer isto:

1. Abraobloco de nota que contém a nota que vocé deseja compartilhar.

2. Toque e segure a nota que vocé deseja compartilhar.
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Na janela pendente, toque em Compartilhar em seguida, selecione o tipo de formato de arquivo que
deseja compartilhar.

Na préxima tela, selecione a conta de armazenamento em Nuvem onde vocé gostaria de compartilhar
sua nota.

Siga as instrugdes a seguir para concluir o compartilhamento de sua nota selecionada.
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Agenda

0 aplicativo Agenda permite que vocé mantenha o controle de eventos importantes usando o ASUS Tablet.
Junto da criacao de eventos vocé também pode adicionar notas, definir lembretes ou criar um aviso de
contagem regressiva para assegurar-se de que vocé nao se esqueca dessas ocasides importantes.

Criando de um evento de seu ASUS Tablet

1. Toqueem mmn> Agenda.

2. Toque em Novo evento para comecar a criar um novo evento.

3. Natela Novo evento, insira todos os detalhes necessarios para o evento.

4. Uma vez terminado, toque em Concluido para salvar e sair.

Adicionando uma conta ao calendario

Além de criar um evento registrado no seu ASUS Tablet, vocé também pode usar o Calendario para criar
eventos que sdo automaticamente sincronizados com as suas contas online. Mas primeiro, essas contas deve
ser adicionadas ao calendério com as seguintes etapas:

1. AbraaAgenda.

]
2. Toqueem = > Contas.

3. Toque na conta que vocé deseja adicionar.

4. Siga as instrugdes na tela seguinte para adicionar uma nova conta ao Calendario.
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Criando de um evento da sua conta

Depois de adicionar contas online que vocé deseja sincronizar ao Calendario, agora vocé pode usar o seu
ASUS Tablet para criar notificacdes para as contas online, seguindo estes passos:

OBSERVACAO: Sua conta online j& deve estar adicionada ao Calendario para que vocé possa prosseguir com as
etapas a seguir. Vocé pode consultar a secdo Adicionar uma conta ao Calenddrio neste e-manual para mais detalhes.

EENR
1. Toque em mmm> Agenda.
2.  Toque em Novo evento para comecar a criar um novo evento.

3. Atela Novo evento, toque em Meu Calendario para visualizar todas as contas atualmente sincronizadas
com o Calendario.

4. Toque na conta onde vocé deseja criar um novo evento.

5. Natela Novo evento, insira todos os detalhes necessarios para o evento.
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What's Next (O que existe a seguir)

Nao perca os eventos importantes, se divertindo ou recebendo mensagens ou e-mails de seus amigos
favoritos. Configure o seu calendario de eventos, favoritos e grupos VIP ou configuracdes de atualizacao e
clima para obter alertas e lembretes do que existe a seguir. Veja seus alertas What's Next na tela de bloqueio,
painel de Notificacdo dos sistemas e qual é o widget ou aplicativo What's Next

Se usar o What's Next pela primeira vez, terd de configurar sua conta de calendario ou utilizar o aplicativo de
calendario em seu ASUS Tablet.

OBSERVACOES:

«  Configure os seus contatos favoritos e grupos VIP para receber alertas de chamadas perdidas e mensagens nao
lidas ou emails de pessoas que mais importam para vocé.

Obtenha detalhes sobre como criar seu calendério de eventos na se¢do Agenda.

«  Saiba como obter atualiza¢des sobre o clima do clima na secdo Meteorologia.

102



Do It Later (Fazer isto mais tarde)

Dé conta até mesmo das coisas mais triviais na sua vida ocupada. Mesmo quando vocé esteja muito ocupado,
responda seus emails, mensagens de SMS, chamadas, ou leia as noticias online em sua conveniéncia.

Marque as mensagens nao lidas ou emails interessantes, paginas da web e chamadas perdidas como itens
Responder mais tarde, Ler mais tarde, ou Chamar mais tarde. Estes itens marcados serao adicionados as
suas tarefas Do It Later (Fazer isto mais tarde), e vocé pode agir sobre essas tarefas em um momento mais
conveniente.

OBSERVACOES:

« Aplicativos populares de terceiros que suportam Do It Later incluem Google Maps, Google Chrome, Google
Play, YouTube, e iMDb.

« Nem todos os aplicativos podem compartilhar e adicionar tarefas com o Do It Later.

Acessando ou criando tarefas a fazer

Quando vocé tiver definido anteriormente uma mensagem ou email como Responder mais tarde, ou uma
chamada como Chamar mais tarde, ou uma péagina da web como Ler mais tarde, vocé pode voltar a estas
mensagem/email/chamada/pagina da web importantes no aplicativo Do It Later.

Para acessar suas tarefas a fazer:

1. Natelainicial, toque em mmme toque em Do It Later em Todos os aplicativos.

2. Selecione a tarefa que vocé quer fazer.

Para criar uma nova tarefa a fazer:

Na tela do Do It Later, toque em + e depois passar a criar sua tarefa a fazer.
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Meteorologia

Obtenha atualizacdes de meteorologia em tempo real diretamente no seu ASUS Tablet usando o aplicativo
Meteorologia. Usando clima, vocé também pode verificar outros detalhes de meteorologia ao redor do

mundo.

Google

1120

Nenhuma cidade encontra. < DESLIGA
2 DO
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Tela inicial de clima

B R D
Taipé Toque para configurar as

Taipe, Tawan definicées de clima.
@ AccuWe: ther.com

Toque nele para procurar
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- &5 O CREEEEEE de outras cidades.

I T I T

Aguaceiros - Trovoada Trovoada Trovoada Trovoada Muito

nublado

1 / : - " Deslize para cima para ver
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Relogio
Personalize as configuracées de fuso horario do seu ASUS Tablet, defina alarmes, e use seu ASUS Tablet como
um cronémetro com o aplicativo Relégio.

Abrindo o reldgio
Abra o aplicativo Rel6gio usando uma das opcoes a sequir:

« Datelainicial do ASUS Tablet, toque no visor do relégio digital.

Google

11520

Nenhuma cidade encontra. DESLIGI

«  Toqueem mmm> Relégio .
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Fuso horario mundial

@

Toque em para acessar as configuracées de fuso horario mundial de seu ASUS Tablet.

Toque em para adicionar uma nova cidade para
marcar no seu mapa de relégio mundial.

Toque aqui para configurar

()] QHora do Leste

2014/06/13

o relégio no modo noite e
" acessar as configuragdes do
recurso relégio.

Toque nele para visualizar a
— lista de cidades marcadas no
seu relégio.
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Despertador

~—
Toque em O para acessar as configuragdes de relégio e alarme de seu ASUS Tablet.

Toque para definir um novo alarme. —l
o 1 Toque para acessar as
::) o) o— configuragdes do recurso de
despertador.

Toque nele para excluir todas
— os alarmes configurados
anteriormente.

e 7:00 Dias da semana

© Hora do Leste
sexta-feira, 2014/06/13
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Cronometro

Toque em @ para usar seu Tablet ASUS como um cronémetro.

® w O

00:00.00

Pressione o botao "Iniciar” para funcionar o cronémetro.

Toque neste botdo para
iniciar a execu¢ao do
recurso cronémetro.
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Temporizador

Vocé pode definir vérias opgdes do temporizador para seu ASUS Tablet. Para fazer isso, siga 0s passos abaixo:

Configuragao do temporizador

1. Toque em G} para acessar o recurso de temporizador do seu ASUS Tablet

& ©»v o
1 2 3
Tempo até dentrc
L] 4 5 6
. . teclado numérico
o . - 7 8 9
0

2. Utilize o teclado numérico para inserir o seu horario alvo, em seguida, toque em Iniciar para iniciar o
temporizador.
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Adicionando ou excluindo as configura¢oes do temporizador

Vocé também pode adicionar novas configuragdes de temporizador ou excluir as ja existentes que vocé nao
precisa mais. Para fazer qualquer uma dessas opgdes, consulte as seguintes etapas:

1. Toque em 6} para acessar o recurso de temporizador do seu ASUS Tablet

2. Sevocé jativer criado um temporizador, esses devem aparecem na sua tela inicial Timer. Vocé pode
excluir ou adicionar novas configuracdes de temporizador usando os icones na sua tela inicial Timer.

o % QR
®& © o Toque para criar uma
= nova configuracao de
temporizador.
Toque nele para excluir o
O O . O —l . ] O O . O 7 . e temporizador configurado
anteriormente.
o O =
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Gerenciador de Arquivos

Usar o Gerenciador de Arquivos permite que vocé facilmente localize e gerencie seus dados no
armazenamento interno de seu ASUS Tablet ou seus dispositivos conectados de armazenamento externo.
Acessando o armazenamento interno

Para acessar o armazenamento interno:

1. Toque em = == > Gerenciador de Arquivos.

2. Toqueem E > Armazenamento interno para exibir o contetido de seu ASUS Tablet e toque em um
item para selecionar.

Al

= Armazenamento interno

Armazenamento local

Armazenamento interno
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Acessando o dispositivo de armazenamento externo

Para acessar o dispositivo de armazenamento externo:

1. Insira o cartdo microSD no seu ASUS Tablet.

OBSERVACAO: Para obter mais detalhes, consulte a secao Instalando um cartdo de meméria neste guia do usuario.

2. Toqueem = mm > Gerenciador de Arquivos.

3. Toqueem E > MicroSD para exibir o contetido do seu cartao microSD.

aD
= MicroSD

ento interno

MicroSD
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Acessando o armazenamento nas nuvens

IMPORTANTE! Ative wi-fi no seu ASUS Tablet para visualizar arquivos do Armazenamento em nuvem.

Para acessar arquivos salvos em suas contas de armazenamento nas nuvens:

2. Toqueem = == > Gerenciador de Arquivos.

2. Toqueem E e toque em um local de armazenamento nas nuvens sob Armazenamento em nuvem.

On

Drive
jlasus9@gmail.com

+ A

114



Capitulo

A Internet



Navegador

Ainterface limpa e intuitiva do navegador Zen torna mais facil navegar o contetido da iternet nem uma
pagina em velocidade rapida de carregamento através de seu mecanismo de navegacao do Chrome. Ele
também permite que vocé compartilhe ou envie por email contelddo da web, bem como enviar como uma
tarefa Ler mais tarde.

Iniciar o navegador da tela de bloqueio

Arraste para baixo @ até que o aplicativo Navegador seja aberto.

Iniciando o navegador da tela de bloqueio

Da tela inicial, toque em @

Abrindo o Navegador da tela Todos os Aplicativos
. . EENR

Na Tela Inicial, toque em mmm e toque em Navegador.

Compartilhando uma pagina

]
Vé até a pagina que vocé deseja compartilhar, em seguida, toque emm.

« Para compartilhar uma pdagina, toque em Compartilhar pagina, em seguida, selecione a conta ou
aplicativo onde vocé deseja compartilhar a pagina.

« Para enviar uma pdagina para leitura posterior, toque em Ler mais tarde. A pagina é adicionada como uma
tarefa a fazer e seu aplicativo Do It Later.

OBSERVACOES:
«  Certifique-se de que o seu ASUS Tablet esta conectado a uma rede Wi-Fi ou rede mével.
Se vocé se conectar a uma rede movel, taxas podem ser cobradas com base no seu plano de rede.
«  Consulte a secdo Conectando-se a uma rede Wi-Fi para obter mais detalhes.
« Acesse sua Lista de tarefas do aplicativo Do It Later em Todos os aplicativos.
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Usando o fone de ouvido

Tenha a liberdade de fazer outras coisas enquanto vocé estiver em uma chamada ou ouvindo sua musica
favorita, usando um fone de ouvido.

Conectado a entrada de audio

Insira a entrada para fone de ouvido de 3,5 mm na porta de dudio do dispositivo.

AN

AVISO!
« Nao insira outros objetos na porta de entrada de 4udio.
Néo insira um cabo com saida de poténcia elétrica na porta da entrada de dudio.

« Ouvir musica em volume alto por longos periodos pode causar danos a sua audigéo.

OBSERVACOES:
« Recomendamos que utilize apenas fones de ouvido compativeis com este dispositivo.
« Desconectar a entrada de dudio enquanto ouve musica da pausa automaticamente na musica reproduzida.

Desconectar a entrada de dudio enquanto assiste um video da pausa automaticamente no video reproduzido.

118



Assistente de Audio

O Assistente de Audio permite que vocé personalize 0s modos de som de seu ASUS Tablet para uma saida de

audio mais limpa que combina cenarios de uso reais.

Usando o Assistente de Audio

Para usar o Assistente de Audio:

1. Toque emmmm > Assistente de Audio.

Concluido para salvar e sair.

Musica
v ip
Poupanca de energia Musica
o ¢
Filme Gravagao
2] )
Jogos Voz

Alterar para modos diferentes para

conseguir efeito de som preferido

Concluido

Na janelado Assistente de Audio, toque 0 modo de som que vocé deseja ativar, em sequida, toque em
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Jogar jogos

Obtenha os mais recentes jogos online e compartilhe-os em suas contas sociais contas usando os o aplicativo
Play Games. Vocé também pode juntar-se a jogos para varios jogadores e fazer ver os jogos de alguns lideres
competitivos.

IMPORTANTE! Faca login na sua conta do Google para maximizar os recursos do Play Games.

Usando o aplicativo de jogar jogos

Para usar o Play Games:
EENR .
1.  Toque em mmm > Play Games (Jogar jogos).

2. Toque na opgao que vocé deseja usar.

[N~ W]

- §%Q Google Play Games

o

Jogar agora
Meus jogos
Caixa de entrada
Jogadores
Explorar

Comprar
£X CONFIGURAGOES
[ COMENTARIO

® Awuoa
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Jogar agora

Meus jogos

Caixa de entrada

Jogadores

Explorar

Comprar

Toque em para ver uma visao geral de sua atividade de jogos. Também mostra a atividade de jogos
dos seus contatos Google+.

Toque para mostrar as suas atividades de jogos sob as seguintes opgoes:

TODOS OS MEUS JOGOS, RECENTEMENTE JOGADOS, INSTALADOS.

Toque para ver emails de convite e partidas de jogo.

Toque para ver todos os seus colegas no Google que também estao jogando via Play Store. Vocé
pode visualizé-los sob estas opcoes: TODOS, JOGADORES ATIVIOS, VOCE PODE CONHECER.

Toque para navegar pelos jogos sob as seguintes categorias:

EM DESTAQUE, POPULAR, POPULAR PARA VARIOS JOGADORES.

Toque para lancar a categoria Jogos do Play Store.
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Musica
Acesse sua colecao de musicas direto no seu ASUS Tablet usando o aplicativo de musica. A Musica permite

que vocé reproduza arquivos de musica armazenados internamente ou a partir de um dispositivo de
armazenamento externo.

Iniciando o recurso de musica

Coa EmE .
Para abrir Musica, toque em m m m > Musica.

Reproduza musicas do seu dispositivo

Por padrao, o Musica tem todas as musicas salvas no seu Tablet ASUS interno do sistema de armazenamento.
Comece a tocar as musicas tocando nelas.

Reproduzindo musicas do seu cartao SD

Para reproduzir musicas do seu cartao SD:

1. Certifique-se de que o seu cartao SD ja esta inserido em seu ASUS Tablet.

OBSERVACI'\O: Para obter mais detalhes sobre como instalar o cartdo SD, consulte secao Inserir cartdo micro SD
neste e-Manual.

2. Datelainicial do Musica, toque em E

3. Em Meudispositivo, toque em Musica para navegar através dos arquivos de musica salvos no seu cartao
SD.
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Reproduzindo musicas nas nuvens

IMPORTANTE! Ative wi-fi no seu ASUS Tablet para visualizar arquivos do Musica em nuvem.

Seu ASUS Tablet atualmente suporta arquivos de musica salvos nas contas de armazenamento nas nuvens a
sequir:

«  ASUS Webstorage

«  Dropbox

«  OneDrive

«  Drive

Adicionando uma conta de armazenamento nas nuvens

Para reproduzir musicas gravadas de qualquer uma destas contas de armazenamento nas nuvens.

1. Datelainicial da Musica, toque em E
2. Sob Musica em nuvem, selecione Adicionar servicos em nuvem.
3. Selecione o servico de armazenamento nas nuvens onde vocé deseja reproduzir arquivos de musica.

4.  Siga as instrugoes a seguir para concluir o registro de sua conta de armazenamento nas nuvens.

Reproduzindo de musicas de uma conta de armazenamento nas nuvens

1. Abra o aplicativo Musica, em seguida, toque em E

2. Sob Musica em nuvem, selecione o servico de armazenamento nas nuvens de onde vocé deseja
reproduzir arquivos de musica.
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Gravador de som

Grave arquivos de dudio usando o ASUS Tablet ativando o aplicativo Gravador de som.

Abrindo o gravador de som

. EEN
Para abrir o Gravador de som, toque em m m m > Gravador de som.

Tela inicial do gravador de som

aD

Gravador de som

record 3
30/07/201418:28 490KB

record 2
30/07/201418:28 437KB

record 1
30/07/201418:14 436KB

record 3

[ 2
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Toque para personalizar
as configuracdes do
Gravador de som.

Selecione um da lista para
escutar os arquivos de
gravacao de dudio salvos.

Toque para iniciar a
gravacao de dudio.
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Mantendo o seu dispositivo atualizado

Mantenha o seu ASUS Tablet no ciclo de atualizagdes do sistema Android e os aplicativos e recursos
atualizados.

Atualizando seu sistema
Para atualizar seu ASUS Tablet:

1. Toqueem mmme toque em Configuragoes.
2. Natela Configuracoes, deslize para exibir outros itens, em seguida, toque em Sobre.
3. Toque em Atualizagao do sistema e toque em Verificar atualiza¢ao.

OBSERVACAO: VVocé pode visualizar a Ultima vez em que o sistema do seu Tablet ASUS foi atualizado com a Ultima
verificacdo de atualizagao: da janela Atualizacdo do sistema.

Armazenamento

Vocé pode armazenar dados, aplicativos ou arquivos em seu ASUS Tablet (meméria interna), em um
armazenamento externo, ou em um armazenamento online. Vocé precisa de uma conexao com a internet
para transferir ou baixar seus arquivos em um armazenamento online. Use o cabo USB incluido para copiar
arquivos para ou do computador para o ASUS Tablet.
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Backup e redefinir

Faca backup de dados, senhas de Wi-Fi e outras configuragdes para servidores do Google usando seu ASUS
Tablet. Para fazer isto:

EENR
1.  Toque emmmme toque em Configuracées > Fazer backup e redefinir.
2. Dajanela Backup e restauracdo, vocé pode:

Fazer backup: Este recurso faz backup de dados, senhas de Wi-Fi e outras configuragdes para
servidores do Google quando habilitado.

Conta de backup: Permite que vocé especifique a conta que a ser associada quando vocé salvar o
backup.

« Restauracdo automatica: Esse recurso facilita a restauracdo de configuracdes e dados de backup
quando vocé reinstala um aplicativo.

« Configuragao original: Apaga todos os dados no telefone.
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Protegendo seu ASUS Tablet

Use os recursos de seguranca do seu ASUS Tablet para evitar chamadas nao autorizadas ou acesso a
informacao.

Desbloqueando sua tela

Quando a tela estiver bloqueada, vocé pode abri-la com as op¢des de desbloqueio de seguranca que o ASUS
Tablet oferece para vocé.

Para selecionar o desbloqueio da tela do seu ASUS Tablet:
1. Toque em mmme toque em Configurac¢oes > Bloquear de tela .

2. Toque em Bloqueio de tela, em seguida, selecione uma opgao para desbloquear seu ASUS Tablet.

OBSERVACOES:
«  Consulte a secao Opgodes de desbloqueio de tela para obter mais informacoes.

Para desativar a opcao de desbloqueio de tela que vocé definiu, toque em Nenhuma na Choose screen lock
screen (Escolha tela de bloqueio).
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Opc¢oes de bloqueio de tela

Escolha uma destas opgdes para bloquear o seu ASUS Tablet.

Deslizar: Deslize o dedo em qualquer direcdo para desbloquear o seu ASUS Tablet.
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Desbloqueio facial: Mostre seu rosto na janela preta da tela de bloqueio para desbloquear o seu ASUS
Tablet.

IMPORTANTE!

Desbloqueio de rosto é menos seguro do que o padrao, PIN ou senha.
Alguém que seja parecido com vocé pode desbloquear o seu ASUS Tablet.

Os dados utilizados para identificar o seu rosto sdo mantidos no seu ASUS Tablet.

Para definir desbloqueio de rosto:

1.

2.

4.

Da tela de Escolher bloqueio de tela, toque em Desbloqueio facial.

Leia os termos de utilizacao do Desbloqueio facial apresentados na sua tela, em seguida, toque em
Configurar.

Leia as instrucdes na configuracao do Desbloqueio facial na sua tela e, em sequida, toque em
Continuar .

Mantenha o seu ASUS Tablet ao nivel dos olhos e alinhe o seu rosto no contorno da tela para capturar.

OBSERVACAO: A moldura verde pontilhada indica que o ASUS Tablet detectou o seu rosto e esta no processo da
captura daimagem.
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(= ]

* Configurar Desbloqueio facial

Ponha seu rosto aqui.

Mostre seu rosto

Cancelar

5. Apds o seu rosto ser capturado, toque em Continuar.

6. Sedesbloqueio de rosto nao reconhecer o seu rosto, deve selecionar uma opgao secundaria para
desbloquear o seu ASUS Tablet. Selecione Padrao, se vocé quiser desbloquear o seu ASUS Tablet por

um padrao ou PIN para desbloquear digitando o seu cddigo PIN, em seguida, siga as instru¢des na
tela.

IMPORTANTE! Certifique-se de lembrar do PIN ou do padrao que vocé criou para desbloquear o dispositivo.

7. Depois que vocé terminar a configuracdo do Desbloqueio facial, toque em OK .
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«  Padrao: Deslize o dedo sobre os pontos e crie um padréo.

Owam

Escolha seu padrao

Padrao registrado

Tentar novamente Continuar

IMPORTANTE! Vocé pode criar um padrao com um minimo de quatro pontos. Certifique-se de lembrar do padrao
que vocé criou para desbloquear o dispositivo.
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PIN: Digite pelo menos quatro nimeros para definir um PIN.

Configurar seu PIN

Toque em Continuar quando terminar | LL.....

Cancelar Continuar
1 2
4 5
7 8

IMPORTANTE! Certifique-se de lembrar do PIN que vocé criou para desbloquear o dispositivo.

Avancgar
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Senha: Digite pelo menos quatro caracteres para criar uma seha.

Qe RD % 2 2 £} 0056

Configurar sua password

Toque em Continuar quando terminar | L....e..

Cancelar Continuar

IMPORTANTE! Lembre-se da senha que vocé criou para desbloquear o dispositivo.



Configurando fun¢des de seguranca da outra tela

Além do modo de bloqueio de tela, vocé também pode fazer o seqguinte na janela de Seguranca da tela:

«  Acesso rapido: Deslize a chave de Acesso rapido para Ligado para abrir aplicativos na tela de bloqueio.

«  Qual é o préximo widget: Deslize a chave do Qual é o préximo widget para Ligado para exibir este
widget na tela de bloqueio.

« Info do proprietario: Toque aqui para editar e inserir as informacdes que vocé deseja que aparecam
mesmo quando a tela estd bloqueada.

O RD

Configuracoes

@® Gestéo de energia B|Oqueaf de tela

) configurago Personalizada ASUS Tela de seguranca
PESSOAL Blogueio de tela
Deslizar
@ Localizagso Tela
© seguranca Acesso rapido LG
iniciar aplicativos na tela de blogueio
Qual é o préximo widget LG
O dioma eentrada Mostrar o préximo widget na tela de Blogueio
G |Ativar widgets
® Fazer backup e redefinir Usar widget na tela de Blogueio O
Contas .
Info do proprietario
EA Asus
Google

L=, Omlet Chat

@ Adicionar conta
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Wi-Fi

A tecnologia Wi-Fi de seu ASUS Tablet mantém vocé conectado ao mundo sem fio. Atualize suas contas sociais,
navegue na Internet, ou troque dados e mensagens sem fio com o ASUS Tablet.

Ativando wi-fi

Para ativar o wi-fi:

EENR
1.  Toque em m mmna tela Inicial, em seguida, toque em no aplicativo Configuragées.

2. Deslize a chave wi-fi para a direita para conectar o wi-fi.

OBSERVACAO: Vocé também pode ativar o wi-fi na tela Configuracdes rapidas. Consulte a secio Configuragées
rapidas sobre como abrir a tela Configuragdes rapidas.

Conectando uma rede wi-fi.

Para conectar a uma rede wi-fi:
1. Na tela Configuragdes, toque em Wi-Fi para exibir todas as redes wi-fi detectadas.

2. Toque em um nome de rede para se conectar a ela. Para uma rede segura, digite uma senha ou outras
credenciais de seguranga.

OBSERVACOES:
«  Seu ASUS Tablet automaticamente reconecta a rede que vocé estava conectado com anteriormente.

Desligue o recurso wi-fi para ajudar a economizar alimentacdo da bateria.
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Desativando wi-fi

Para desativar o wi-fi:

. . . . . . . . ~
1. Toque em m mm na tela Inicial, em seguida, toque em no aplicativo Configuragées.
2. Deslize a chave wi-fi a esquerda para desligar a wi-fi.

OBSERVACAO: Vocé também pode desativar a wi-fi do na tela de configuracées rapidas. Consulte a secio
Configuracoes rapidas sobre como abrir a tela Configuracoes rapidas.

Bluetooth®

Use o recurso Bluetooth do seu ASUS Tablet para enviar ou receber arquivos e transmitir arquivos multimidia
com outros dispositivos inteligentes em distancias curtas. Com bluetooth, vocé pode compartilhar seus
arquivos de midia com dispositivos inteligentes dos seus amigos, enviar dados para imprimir com uma
impressora bluetooh ou reproduzir arquivos de musica com um altofalante Bluetooth.

Ativando Bluetooth®

Para ativar bluetooth:

EEE .. . . . ~
1.  Toque em m mm na tela Inicial, em seguida, toque em no aplicativo Configuragées.
2. Deslize a chave bluetooth a direita para ligar o bluetooth.

OBSERVACAO: Vocé também pode ativar a wi-fi na tela de configuracées rapidas. Consulte a secio Configuragdes
rapidas sobre como abrir a tela Configuracdes rapidas.
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Emparelhando seu ASUS Tablet com um dispositivo Bluetooth®

Antes de usar o recurso bluetooth do seu ASUS Tablet, emparelhe com o dispositivo Bluetooth. O ASUS Tablet
armazena automaticamente a conexao de emparelhamento do dispositivo bluetooth.

Para emparelhar seu ASUS Tablet com um dispositivo bluetooth:
1. Natela de configuragdes, toque em Bluetooth para exibir todos os dispositivos disponiveis.

IMPORTANTE!

«  Seodispositivo que vocé deseja emparelhar nao esta na lista, certifique-se que o recurso de bluetooth esta
descobrivel.

Veja o guia do usuario que veio com o dispositivo para saber como ativar este Bluetooth e como defini-lo como
descobrivel.

2. Toque em Procurar dispositivos para a procurar mais dispositivos Bluetooth.

3. Nallista de dispositivos disponiveis, toque no dispositivo de bluetooth que vocé deseja emparelhar. Siga
as instrucdes da tela a seguir na tela para concluir o emparelhamento.

OBSERVACAO: Desligue o recurso de bluetooth para ajudar a economizar alimntacéo da bateria.

Desemparelhando seu ASUS Tablet de um dispositivo Bluetooth®

Para desemparelhar seu ASUS Tablet de um dispositivo de bluetooth:

1. Natela de configuracdes, toque em Bluetooth para exibir todos os dispositivos emparelhados disponiveis.

2. Nalista de dispositivos emparelhados disponiveis, toque em Q do dispositivo Bluetooth que deseja
desemparelhar e toque em Cancelar pareamento.
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PlayTo

O aplicativo PlayTo permite vocé reproduza na tela seu ASUS Tablet a uma tela com transmissao suportada.
Isso permite que um monitor externo se torne um monitor duplo ou segunda tela para seu ASUS Tablet.

Abrindo PlayTo

Ha duas maneiras que vocé pode usar para comecar a usar PlayTo do seu ASUS Tablet:

De configuragées rapidas

1. Configure a tela com transmissdo suportada que vocé deseja usar com o ASUS Tablet.
2. Inicie o Quick settings no seu ASUS Tablet, em seguida, toque em PlayTo.

3. Consulte com o SSID mostrado o sua tela com transmissao suportada e selecione o mesmo SSID do seu
ASUS Tablet para iniciar o emparelhamento.

Uma vez que a conexao é feita, sua tela com transmissdo suportada mostra o mesmo contetdo que esta
sendo mostrado em seu ASUS Tablet.

Configurag¢oes
1. Toqueem man> Configuragoes.
2. Emredes sem fio e outras, toque em Mais... e depois em PlayTo.

3. Consulte com o SSID mostrado o sua tela com transmissao suportada e selecione o mesmo SSID do seu
ASUS Tablet para iniciar o emparelhamento.

Uma vez que a conexao é feita, sua tela com transmissdo suportada mostra o mesmo contetido que esta
sendo mostrado em seu ASUS Tablet.
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A Nuvem

Faca backup de seus dados, sincronize arquivos entre diferentes dispositivos e compartilhe arquivos com
seguranca e privacidade através de uma conta nas nuvens como ASUS WebStorage, Drive, OneDrive, e
Dropbox.

ASUS WebStorage

Registre-se ou entre no ASUS WebStorage e obtenha até 5GB de armazenamento nas nuvens sem conta.
Automaticamente carregue fotos recém capturadas para compartilhamento instantaneo, sincronize arquivos
entre diferentes dispositivos ou compartilhe arquivos através da sua conta ASUS WebStorage.

OBSERVACAO: Para desfrutar a funcdo de auto recarga, ativar o Envio instantaneo a partir de Configuracoes >
Envio instantaneo em seu ASUS WebStorage.

asus 4 webstorage

WebStorage Stream
Captura e envio instantaneos, reveja os seus
momentos favoritos em qualquer lugar!

Ao enviar automaticamente as suas fotos para o
WebStorage e ao sincronizar todos os seus dispositivos
instantaneamente, poupa tempo esforco. Reveja as suas
fotos em qualquer lugar, todos os movimentos estéo
interligados.
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Aplicativos essenciais



Alternando aplicativos

Quando vocé abre diversos aplicativos no seu Zen, vocé pode alternar facilmente entre seus aplicativos recém
abertos.

Toque em E para exibir os seus aplicativos recém abertos.

«  Toque em um aplicativo para visualizar
« Para remover um aplicativo, simplesmente coloque-o a esquerda ou a direita.

Bloqueando aplicativos
Proteja seus aplicativos do uso ndo autorizado com uma senha de 4-12 digitos.
Para bloquear seus aplicativos.

|
1. De Todos os aplicativos, toque em g > Bloquear.

2. Digite uma senha contendo 4-12 digitos e, em seguida, toque em OK.

Para alterar a senha do seu aplicativo bloqueado:

]
1. De Todos os aplicativos, toque em g > Bloquear configuragdes de aplicativos. Digite a senha quando
solicitado.

2. Toque em Defina a senha e digite a sua senha antiga e a nova.
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Baixando aplicativos

Baixe toneladas de aplicativos e jogos do Play Store diretamente para seu ASUS Tablet. Alguns dos aplicativos
e jogos sao gratuitos e outros deve comprar usando um cartao de crédito ou outras formas de pagamento.

Para baixar aplicativos:
1. Toque em Play Store da tela Inicial.

2. Sigaasinstrugdes na tela para fazer o registro de sua conta Gmail existente. Se vocé nao tiver uma conta
do Gmail, crie uma.

3. Apds o registro bem sucedido, vocé pode iniciar o download de um aplicativo do Play Store.
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Had mais em seu Zen



Economia de alimentacao

Maximize inteiramente ou estenda a alimentacao do seu ASUS Tablet mesmo quando ele estiver ocioso ou
enquanto ele permanece conectado a sua rede. Personalize com inteligéncia as configuracdes de economia
de alimentacao para suas atividades frequentes como leitura de emails ou assistir videos.
Configurando a economia de alimentagao

Maximize, otimize ou personalize a alimentacao do seu ASUS Tablet com algumas op¢des inteligentes de
economia de alimentacao.

Configurar a economiza de alimentagéo:
1. De Todos os aplicativos, toque em > Economizador de Energia.

2. Deslize Economia inteligente para Ligado.

O RD
E) Economizador de Energia
Economia.

Modo ultra-econdmico
Maximiza a vida da bateria e desconecta a
rede quando o dispositivo € suspenso

Modo otimizado

Estende a vida da bateria e sempre mantém a
conexdo de rede

Modo personalizado

Personalizar sua prépria economia de energia
por cendrio

Modo otimizado 6 O%

Carregando
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3. Selecione alguns destes modos:

+  Modo de ulta economia: Desliga a conexao de rede quando seu ASUS Tablet esté ocioso para
maximizar inteiramente sua vida util da bateria.

+ Modo otimizado: Estende a vida util da bateria enquanto o ASUS Tablet permanece conectado a
sua rede.

« Modo personalizado: Permite que vocé configure as configuracdes de economia de alimentacao
para as suas atividades frequentes e

Personalizacao de economia de alimentacao

Define o nivel de brilho para suas atividades frequenteecomo leitura de emails ou de livros, assistir a videos,
navegar na internet, e ouvir musica. Vocé também pode ativar a funcdo de economia de alimentagdo para
alguns aplicativos ou ativar a auto-desconexao da rede quando a ASUS Tablet esta desativado.

Para personalizar a economia de alimentacao:
1. De Economizador de Energia, marque Modo personalizado.
2. Marque uma atividade, em seguida, toque em : b para definir o nivel de brilho em porcentagem.

3. Sevocé quiser ativar a auto desconexao da sua rede, marque IM e outros aplicativos usando uma
notificacdo de envio por push. O seu ASUS Tablet desconectard automaticamente de sua rede quando
ele estiver ocioso e vai retomar a conexao de rede quando vocé despertar o seu ASUS Tablet.
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ASUS Splendid

ASUS Splendid permite a vocé ajustar facilmente as configuragdes de video.

Para usar ASUS Splendid:

1.

2.

3.
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Toque em H Splendid.

Temperatura

Modo Vivo

Temperatura de cor

%  Eme——

Toque para alternar entre as
guias

Mova para ligar/desligar o
modo vivido

Mova para ajustar a
temperatura da cor.

Toque para ajustar as ultimas
alteragoes feitas por vocé

Toque para definir os
padroes de fabrica

Ajuste a temperatura de cor da tela e contraste através do das guias Temperatura e Aumento.

Toque em Feito para aplicar as alteragoes.
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Avisos

Declara¢ao de Conformidade CE

Este produto cumpre com os requerimentos da R&TTE Directive 1999/5/EC. A Declaracao de Conformidade
pode ser baixada de http://support.asus.com.

Prevencao contra Perda de Audicao
Para prevenir possivel danos a audicao, nao escute niveis de volume altos por longos periodos.

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur
peut endommager l'oreille de I'utilisateur.

Para Franca, os fones de ouvido para este equipamento estdao em conformidade com o requerimento de nivel

de pressao de som previstos no padrao aplicavel EN 50332-1:2000 e/ou EN50332-2:2003 requerido pelo Artigo
Francés L.5232-1.
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Marca CE

C€2200

Marca CE para dispositivos com LAN/Bluetooth sem fio

Este equipamento estd em conformidade com os requisitos da Diretriz 1999/5/CE do Parlamento Europeu

e a Comissdo de 9 de margo de 1999 que rege os Equipamentos de Radio e de Telecomunicagdes e 0
reconhecimento mutuo de conformidade.

O valos mais alto de CE SAR para o dispositivo é 0,523 W/Kg.
Este equipamento pode se operado em:

AT [BE [BG [CH |CY |CZ |DE |DK
EE |ES |FI FR |GB |GR |[HU |[IE
T |IS |[LI T (WU v |MT |NL
NO |PL |[PT |[RO [SE |SI |SK |TR

Os controles DFS relativos a detecdo de radar ndo devem ser acessiveis ao usuario.

Este dispositivo é restrito para uso interno apenas ao operar sob 5150 MHz de amplitude de frequéncia.
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Declaragao de Aviso IC

O dispositivo pode automaticamente descntinuar a transmissao em caso de auséncia de informacao para
transmitir, ou falha operacional. Note que istp ndo tem a intencdo de proibir transmissdo de controle ou
informacdo de sinal ou o iso de cédigos repetitivos quando requerido pela tecnologia.

O dispositivo para a banda 5150-5250 MHz é apenas para uso interno para reduzir potencial para interferéncia
prejudicial com sistemas co-canal satélite; o ganho maximo de antena permitido (para dispositivo nas bandas
5250-5350 MHz e 5470-5725 MHz) para conformidade com o limite EIRP; e 0 ganho maximo de antena
permitido (para dispositivos na banda 5275-5850 MHz) para conformidade com os limites EIRP especificados
para operagao ponto-a-ponto e nao ponto-a-ponto como apropriado, como declarado na se¢do A9.2(3). Além
disso, radares de nalta energia sdo alocados como usuarios primarios (significando que tém prioridade) of the
band 5250-5350 MHz and this radar could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Informacao de exposicao RF (SAR) - CE

Este dispositivo atende os requerimentos EU (1999/519/EC) no limite de exposicao do publico geral nos
campos eletromagnéticos na forma da protecéo a saude.

Os limites sdo parte de extensas recomendacoes para a protecao do publico geral. Estas recomendacdes foram
desenvolvidas e verificadas por organizacbes cientificas independentes por meio de avaliagdes regulares e
rigidas de estudos cientificos. A unidade de medida para o limite recomendado pelo Conselho Europeu para
dispositivos moveis é a“Taxa de Absorcao Especifica” (SAR), e o limite de SAR é de 2,0 W/kg em média sobre

10 gramas de tecido corporal. Atende as exigéncias da Comissdo Internacional sobre Radiagdo Nao-lonizante
(ICNIRP).

Para a operacgao préxima ao corpo, este dispositivo foi testado e atende as diretrizes de exposicdo e ICNRP a
norma europeia EN 62311 e EN 50566. SAR é medido com o dispositivo contactados diretamente para o corpo
durante a transmissao ao mais alto nivel de poténcia certificado em todas as faixas de saida de freqliéncia do
dispositivo movel.
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Requisito de seguranca de energia

Produtos com correntes elétricas nominais de até 6A e com peso superior a 3kg devem usar cabos de
alimentacdo aprovados superiores ou iguais a: HO5VV-F, 3G, 0.75mm? ou HO5VV-F, 2G, 0.75mm?,

Reciclagem ASUS/Servicos de Recolhimento

Os programas de reciclagem e recolhimento ASUS vieram de nosso compromisso com 0s mais altos padroes
para protecao de nosso meio ambiente. Acreditamos em oferecer solugdes para vocé ser capaz de reciclar
com responsabilidade nossos produtos, baterias, outros componentes bem como materiais de embalagem.
Visite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para informacdes detalhadas sobre reciclagem em diferentes
regides.

Aviso de revestimento

IMPORTANTE! Para fornecer isolamento elétrico e manter a seguranca elétrica, um revestimento é aplicado para
isolar o dispositivo exceto em areas onde as portas |0 estdo localizadas.

Aviso ecoldgico ASUS

A ASUS estd dedicada a criar produtos/embalagens favoraveis do ponto de vista ambiental para proteger a
salde dos consumidores, ao mesmo tempo em que minimizam o impacto no ambiente. A redu¢ao do nimero
de paginas do manual cumpre com a reducao da emissao de carbono.

Para o manual do usuario detalhado e informacdes relativas, consulte o manual do usuario incluso no ASUS
Tablet ou visite o Site de Suporte da ASUS em http://support.asus.com/.
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Nome de modelo: K018 (TF103CG)

Fabricante:

Endereco:

Representante autorizado
na Europa:

Endereco:

ASUSTeK Computer Inc.
4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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INFORMAGOES DE DIREITOS AUTORAIS

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software aqui descritos, pode ser reproduzida, transmitida, transcrita,
armazenada em um sistema de recuperacao, ou traduzido em qualquer idioma, em qualquer forma ou por quaisquer meios, exceto a
documentagdo mantida pelo comprador por razdes de copia de reserva, sem a permisséo expressa por escrito da ASUSTeK COMPUTER
INC. ("ASUS").

A ASUS FORNECE ESTE MANUAL “COMO ESTA” SEM GARANTIA DE QUALQUER NATUREZA, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO
MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS OU CONDIGOES IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO A UM PROPOSITO EM
PARTICULAR. SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ASUS, SEUS DIRETORES, EXECUTIVOS, FUNCIONARIOS OU AGENTES SERA(AO)
RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS (INCLUINDO OS DANOS POR
LUCROS CESSANTES, PERDA DE NEGOCIO, PERDA DE USO OU DADOS, INTERRUPGCAO DO NEGOCIO E SEMELHANTES), MESMO QUE A
ASUS TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS DECORRENTES DE QUALQUER DEFEITO OU ERRO NESTE MANUAL OU
PRODUTO.

Produtos e nomes corporativos apresentados neste manual podem ser ou ndo marcas comerciais registradas ou direitos autorais de
suas respectivas empresas, e sdo usados somente para identificacdo ou explicacdo e para beneficio do proprietario, sem a intencao de
infringir.

AS ESPECIFICAGCOES E INFORMAGOES CONTIDAS NESTE MANUAL SAO FORNECIDAS SOMENTE PARA USO INFORMATIVO E ESTAO
SUJEITAS A ALTERACOES A QUALQUER MOMENTO SEM AVISO, E NAO DEVEM SER INTERPRETADAS COMO UM COMPROMISSO DA ASUS.
A ASUS NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE OU IMPUTABILIDADE POR QUAISQUER ERROS OU IMPERFEICOES QUE POSSAM
SER MOSTRADAS NESTE MANUAL, INCLUINDO OS PRODUTOS E SOFTWARE AQUI DESCRITOS.

Copyright © 2014 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos os direitos reservados.
ISENCAO DE RESPONSABILIDADE

Podem surgir circunstancias nas quais, em fungéo de uma por parte da ASUS ou outra imputabilidade, vocé ter direito a ressarcimento
de danos pela ASUS. Em cada ocorréncia semelhante, apesar da base na qual vocé tem direito a exigir indenizagdo da ASUS, a ASUS é
responsavel por nao mais do que danos por lesdes corporais (inclusive morte) e danos a propriedade e a propriedade pessoal tangivel;
ou quaisquer outros danos reais e diretos resultantes da omissdo ou falha no desempenho de obrigacdes legais sob esta Declaracao de
Garantia, até o preco de cada produto listado em contrato.

A ASUS somente sera responsavel por ou o indenizara por perdas, danos ou agdées com base em contrato, ilicito civil ou violagao sob
esta Declaracdo de Garantia.

Este limite também se aplica aos fornecedores da ASUS e seu revendedor. Isto é o maximo pelo qual a ASUS, seus fornecedores e seu
revendedor sdo coletivamente responsdveis.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ASUS E RESPONSAVEL POR QUALQUER DOS SEGUINTES: (1) ACOES DE TERCEIROS CONTRA VOCE
POR DANOS; (2) PERDA DE, OU DANOS A, SEUS REGISTROS OU DADOS; OU (3) DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS OU POR
QUAISQUER DANOS ECONOMICOS CONSEQUENCIAIS (INCLUSIVE LUCROS CESSANTES OU DE ECONOMIA), MESMO QUE A ASUS, SEUS
FORNECEDORES OU SEU REVENDEDOR TENHAM CIENCIA DE SUA POSSIBILIDADE.

SERVICO E SUPORTE

Visite o nosso site multilinguas na Web em http://support.asus.com
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EC Declaration of Conformity

ANAEEEE NaEm—

IN SEARCH OF INCREDIBLE

We, the undersigned,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:

Product name : ASUS Tablet

Model name : Ko18

[X12004/108/EC-EMC Directive

conform with the essential requirements of the

following directives:

EN 55022:2010+AC:2011
EN 61000-3-2:2006+A2:2009
EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2008
EN 55020:2007+A11:2011

=y

[X11999/5/EC-R&TTE Directive

[X] EN 300 328 V1.8.1(2012-12)
[X] EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[X] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[X] EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[X] EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04)
[X] EN 301 908-2 V5.4.1(2012-12)
[J EN 301 893 V1.6.1(2011-11)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[ EN 50360:2001

[ EN 62479:2010

[ EN 50385:2002

[J EN 62311:2008

[XI EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
X EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
CJ EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
X] EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
CJ EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
X EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[XI EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
X EN 50566:2013

X EN 62209-2:2010

X] EN 62479:2010

O EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
O EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

[X12006/95/EC-LVD Directive

[X] EN 60950-1/A12:2011

[J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

[X] Regulation (EC) No. 278/2009

X Regulation (EC) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

Declaration Date: 08/05/2014
Year to begin affixing CE marking:

Ver. 140331

€2200

2014

(EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen

Signature :
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